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'Υποψήφια τοΰ Άστικοΰ 
Συνδυασμοΰ είς τό Μένα 
Φεμινιστικόν Δημοψήφι­
σμα τής «Σφαίρας».

Η ΓΝΩΜΗ THS
ιΤ ο  ώμορφώτερο Ιδανικό 

τής σημερινής ΈλΧηνιδος ε ί­
ναι ενας αγώνας ισχυρός και 
πεισματώδης, για νά φθάοg 

. ατό επίπεδο εκείνο, πού βρ ί­
σκεται ό άνδρας. Τά  δικαιώ­
ματα, πον εχ*ι ή γυναίκα 
στην κοινωνία είναι μεγάλα 
καί κ α ν ε ί ς  άλλος ά π ό  ανιην  
δεν θά μπορίσχι ν ά  τ ά  διεκδι 
κήσβάποτελβοματικά. Ή  Κ ο ι­
νωνία καί ή Π ολιτεία  πρέ­
πε ι νά ενιοχύοονν την Έ λ -  
ληνίδα είς τόν αγώνα της αυ­
τόν. Έ τ σ ι  θ ’ άνατείλJ) μιά 
μέρα ενας ωραίος ήλιος τ ο ΰ  
πολιτισμού, πού θά φ ω τίσβ  
τό  σ π ίτ ι,  την οικογένεια καί 
την κοινοονία. Έ λπιδοφόρες 
άς ατενίσουμε πρός τό π ο ­
λύτιμον αύτό φώς. Ή  γυ­
ναίκα πρέπει νά σνναιαθαν- 
θ ϋ  πλέον την ίεράν αποστο­
λήν τη ς>.

>! ιγτττπμερπαι την ΜΐιιιιιντιιιηΥ
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Η Κ Ϊ Ρ Ι Α  Π Ο Τ  ΛΕΝ Ε Γ Ν Ω Ρ ΙΖ Ε  Τ Η Ν  Α Μ Α Ρ Τ ΙΑ
Η κυρία Λιλή ετρεχε βιαστική κάτω άπό 

τήν βροχή πού άπό το πρωΐ έπεφιε άδιακό- 
πως. Ευτυχώς που δέν ειχε βάλει τό τούλινο 
καπέλλο γιατί ό Θεός ξέρει σέ τι χάλι 
θα τό εφερνε πίσω. 'Οταν εψΟ·ασε κοντά στό 
σπήτι της αναγκάστηκε νά σηκώση πολύ ψη­
λά τήν όμβρέλλα της γιά νά μήν χαλάσβ τά 
καπελλα δύο κυριών, πού συνομιλούσαν στα- 
ματημένες.  ̂ Η κυρία Αιλή δμως ήταν κον­
τούλα, καί η μιά άπο τής κυρίες, η πολύ ύψη- 
λη, αναγκαστηκε να σκύψη κάτω άπό τήν 
όμβρέλλα. Ή  κυρία Λιλή βρέθηκε αντι­
μέτωπη με την Τζούλια, τήν πρώην ύπηρέ- 
τριά της.

Α λ λη λοκυταχ & ηκαν, τάχασαν κι* ή δυό καί 
πρώτη ή κυρία Αιλή έσπευσε νά έξακολου- 
θήση τον δρόμο της, μή θέλου σα νά έλθη σέ 
περισσότερες εξηγήσεις.

"Οταν όμως έ'φθασε σπήτι της ό σύζυγός 
της κατατρομαγμένος τήν ήρώτησε:

-  Τι έχεις ; Τί σοΰ συμβαίνει, Λιλή;
—"A ! φίλε μου, συνήντησα τήν Τζούλια !

Τήν Τζούλια; ΙΙοιά είναι αύτή;..
— Η πρώην μας υπηρέτρια, ξέρεις έκείνη 

η ύψηλη, η μελάχροινή, πού μιά μέρα συνην- 
τη θηκε μ’̂  ένα θεατρίνο κι* άπό τότε... Σή­
μερα έχει ενα παιδί.

—"A ναί. Θυμούμαι. Έ , λοιπόν, τί συμβαί­
νει; διατί να είσαι σ’ αυτή τήν κατάστασι;

Μά, αγαπητέ μου, δέν μπορώ νά συνη­
θίσω στην σκέψι αύτή. Ιίως υπάρχουν δηλα­
δή άνδρες άρκετά ασυνείδητοι γιά νά άτιμά- 
ζουν αύτάς τάς δυστυχισμένας υπάρξεις καί 
γυναίκες που κατεβαίνουν τόσο χαμηλά ώστε 
νά ικανοποιούν τίς επιθυμίες των.

Και η κυρία Λιλή, ευθύς μετά τό γεύμα, 
έσπευσε νά άποσυρθή στό δωμάτιό της γιά 
νά συνέλθη άπό τήν ταραχή της. Έκεΐ ενώ 
ετοιμάζετο γιά τήν νυκτερινή της τουαλλέττα 
μιά μεγάλη και γενναιόδωρος έμπνευσις τής 
ήλθε. "Ηθελε νά κάμή τό καλό. Θά επιχει­
ρούσε νά βοηθήση τήν Τζούλια καί δλα τά 
κορίτσια που θα ευρίσκοντο στήν ϊδια θέσι 
μ εκείνην και πού τα παραμόνευε ενσς 
οποιοσδήποτε διαβατής. Ή  οργάνωσις τού 
έργου τούτου θά ήταν πολύ δύσκολος. ‘Η 
κυρία Λιλή δέν ήξευρε άκόμη πώς θά εξέ­
θετε καταλλήλως την δυστυχία τών προστα- 
τευομένων της. Δέν είχε γνωρίσει τόν έρωτα 
παρά μόνον άπο την αγαπη τοΰ συζύγου της 
συζυγου απαιτητικού κατ* άρχάς κι3 έπειτα 
νυσταλέου. Η κακομοίρα η Τζούλια πού ειχε 
•κάθε βράδυ εναν καινουρ /ιο άνδρα, πάντοτε 
ανυπόμονο καί άπαιτητικό !

Το, κυριωτερο ηταν φυσικά νά συγκεντρω- 
θVI τό άπαιτούμενο ποσό. Άλλά πώς θά τό 
κατώρθωνε αύτό ; Μιά διάλεξις, μιά φιλαν­
θρωπική αγορα θά ήταν αναπόφευκτος. 
Ποιός δμως νά την διοργανώση ; Ό  κύριός 
της βεβαίως δεν θά ήθελε νά τό άναλάβη. 
Ηταν πολυ ^απησχολημένος. "Επρεπε νά 

βρεθρ λοιπόν ενας άνθρωπος πού θά ειχε 
διαθέσιμες <|>ρες, ευρεΐαν άντίληψιν καί ό 
όποιος θά ε γνώριζε τούς νόμους.

’Αμέσως ή κυρία Λιλή έσκέφθηκε τόν δι- 
κηγορο καί φιλο του συζύγου της κύριον 
’Αλβέρτον.

—Θα πάω νά τόν ιδώ, είπε άποφασιστικά 
στόν εαυτό της ή κυρία Λιλή, καί άπεκοι- 
μηθη.
, "Οταν ο νεαρός ’Αλβέρτος είδε καθισμένη 
απέναντι του τήν νοστιμούλα κυρία Λιλή 
αίσθάνθηκε αρκετήν εύχαρίστησιν.

Έσεΐς έδώ, τής είπε, καί χωρίς τόν κύ­
ριο οας; Μοϋ λέτε δε συγχρόνως δτι αποτεί­
νεστε τόσο στόν φίλο δσο καί στόν δικηγό­
ρο... Μά τί συμβαίνει ; Μήπως χωρίζετε ;
, χωρίζω ; Άλλά άν χώριζα, κύριε
Αλβέρτο, ί>α εδικαιούμην, θά είχα καθήκον 

να είχα εναν αλλο σύζυγον άπό τόν άνδρα 
μου..; καί τότε θά ήμουν σάν τήν Τζούλια;

—Ή  Τζούλια ;
—Θά σας εξηγήσω, φίλε μου. Είσθε καλός, 

θά με καταλάβετε... Ποτέ δέν είχαύποπτευθή 
μερικά πράγματα, άλλά ενθυμούμαι δτι ενα

βράδυ μετά τό γεϋμα μοϋ είπατε... Νά τέλος 
πάντων περί' τίνος πρόκειται...

Καί ή κυρία Λιλή διηγήθηκε τήν συνάν- 
τησ ν της, τάς σκέψεις της καί τήν επιθυμία 
της νά κάμη τό καλό. Ό  Αλβέρτος διασκέ­
δαζε πολύ. Έκύτταζε τήν έπισκέπτριά του 
άπό πάνω ώς κάτω καί τά μάτια του είχαν 
ώρισμένως τήν έκφρασι τοΰ λύκου, δταν κύτ- 
τα^ε τήν κοκκινοσκουφίτσα. Ή τα ν  πολύ επι­
τήδειος. "Οταν ή κυρία Λιλή είπε δτι είχε 
νά είπή δέν άπήντησε άμέσως. "Εκλεισε γιά 
μιά στιγμή τά μάτια του, άναστέναξε καί τέ­
λος έψιθύρισε:

—Τί καλή πού είσθε, άγαπητή μου φίλη. 
Ελάτε αύριο στάς πέντε. Κάτω θά εχω ετοι­
μάσει, σκεφθήτε καί σείς... Είμαι τόσο συγ· 
κεκινημένος!.. Τήν καϋμένη τήν Τζούλια. 
Άλλά, κυρία Λιλή, πρέπει νά γνωρίση κα­
νείς τήν άμαρτία γιά νά μπορέση νά τήν 
καταπολέμηση.

Τήν νύχτα δλη δέν μπόρεσε νά κοιμηθή. 
Τήν άλλη ημέρα σηκώθηκε πολύ άργά, σχε­
δόν μονο γιά τό πρόγευμα. Καί τό απόγευμα 
μετά τήν άναχώρησι τοϋ συζύγου της έ­
σπευσε νά κάμη τήν πιό έπιμεμελημένη τουα- 
λεττα της. Ά ν  καί ό καιρός ήταν βροχερός 
έβαλε τό τούλινο καπέλλο της. "Οταν βρέ­
θηκε στόν δρόμο μέ βήμα πολύ σταθερό πλέον 
διευθΰνθηκε πρός τόν Άλβέρτον.Εΐχε τελείως 
χάσει τό ντροπαλό της ύφος, καί άποφασι- 
στικά έπήγαινε νά γνωρίση τήν άμαρτία γιά 
νά εΐνε σέ θέσιν νά τήν καταπολεμήση.

ΔΙΠΛΟΜΑΤΗΙ
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Π  ρά ξ  ι  ς η  ρ ώ τ  η
’Ε λ π ι ν ί κ η.—Είσαι Ινας άγριάνθρω- 

πος. Προτιμάς νά περνάς τόν καιρό σου στά 
βουνά, παρά νά μείνης μαζή μου. Αύτές ή εκ­
δρομές σοϋ κλέβουν καί τής ώρες άκόμα, 
πού έχω δικαίωμα ν’ άπαιτήσω ν’ αφιερω­
θούν γιά μένα. ’Επί τέλους, Λύσσανδρε, πρέ­
πει νά τελειώση αύτή ή κωμψδία μεταξύ μας. 
Δέν έννοώ πλέον... Εύχαριστώ πολύ. Μέ υπο­
χρέωσες. Μέ θυμάσαι στά κατσάβραχα καί 
στής ρεμματιές. Έχεις νά πέσης στό κρεββά­
τι σου ενα μήνα. Τί τόθελες τό διπλό κρεβ­
βάτι; Τί ήθελες άκόμα νά παντρευθής; Νο­
μίζεις πώς μιά γυναίκα, σάν έμένα, άρκεΐ- 
ται, μόνον εις τά πολυέξοδα φαγητά καί στά 
φσντακτερά λοϋσα ;

Λ ύ σ σ α ν δ ρ ο  ς.—Τί άλλο θέλεις; Μή­
πως δέν κοιμάσαι καλά ; Έγώ δέν σέ άνη- 
συχώ διόλου.

’E k  π ι ν ί κ η.—Παϋσε, παϋσε. Άρκετά 
μοϋ έχεις δώσει στά νεϋρα. Κοιμοΰμαι καλά!.. 
"Οχι, κύριε, έγώ ήθελα νά μέ άνησυχής, νά 
μέ άνησυχης τόσο, ώστε νά μή σοϋ περισεύη 
καιρός γιά τής παληοεκδρομές σου... Νά τά 
ήξευρεν ή μαμά αύτά δλα... Άλλά πώς νά 
τολμήσω νά τής τά πώ> Βλέπεις έπέμενα 
έγώ νά σέ πάρω, γιατί σ’ ένόμισα γιά ενα δυ­
νατό άνδρα. Μά έσύ σπαταλάς τή δύναμί σου 
στήν πεζοπορία, στής έκδρομές, στής άναβά- 
σεις τών βουνών...

—Λ ύ σ σ α ν δ ρ ο  ς.—Μά πώς θέλεις ά­
γαπητή μου, νά παραμελήσω τής έκδρομές; 
Δέν καταλαμβάνεις δτι σ’ αύτές γνωρίζω σωρό 
κόσμο; Διαφορετικά ή δουλειές μου δέν θά 
πήγαιναν διόλου καλά.

Ε λ π ι ν ί κ η.—Θά ήμουν εύχαριστημένη 
έάν έφρόντιζες μέ τό ίδιο ένδιαφέρον καί γιά 
τής δικές μου δουλειές. Έγωϊστή!

Λ ύ σ σ α ν δ ρ ο  ς.—Μή φωνάζης. Σοϋ 
υπόσχομαι νά σοϋ χαρίσω δλη τή άποψινή 
νύχτα. "Υστερα θά σηκωθούμε πρωί-πρωί νά 
πάμε μαζή στό Σούνιο.

Έ  λ π ι ν ί κ η.—'Ά ς δούμε έπί τέλους μή­
πως άλλάξη τό φύλλο. Στάς 8 θά σέ περι­
μένω. Έπί τέλους!

Π ρ α ξ ι ς  δ ε ύ τ ε ρ α .
Λ ύ σ σ α ν δ ρ ο  ς.—Ή λθα  λίγο νωρίτερα... 

Ποΰ είναι ή μπόττες μου ;..
Έ  λ π ι ν ί κ η. Τί ; ή μπόττες σου ;
Λ ύ σ σ α ν δ ρ ο  ς.—Έ τσ ι άξαφνα άπεφα- 

σίσθη γι’ άπόψε τό βράδυ μιά έκδρομή γιά τόν 
Πάρνηθα. Πάνε γιά λαγό. Αδύνατον νά τούς 
άρνηθώ. Μαρία, τής μπόττες μου... Κ ’ Ιχει 
ένα φεγγάρι... Θά πάμε μέ αύτοκίνητο ώς τό 
Τατόϊ...

Έ  λ π ι ·ν ί κ η.—(Ξερά.) Καλά, πολύ καλά. 
Καλή διασκέδασι, κύριε. (Κλείνεται στό δω­
μάτιό της).

ΤΟ Φ ΤΩ Χ Ο  Μ ΟΥ ΠΑΛΗΟ Τ Ρ Α Γ Ο Υ Δ Ι
Βλέπεις λοιπον πως όέν περάσανε δλα νίά ίιά,ζ, 

αγαπημένη μον; 'Η  παρηγορήτρα οπτασία, πον 
αοτραφτβ οτά μάτια μον τή ; αιώνιες εκείνες νύ­
χτες της αγρυπνίας μον «at πον εΐχβ πρόσωπο 
το προαωπάκι οου καί χέρια τά χεράκια σον, ή 
οπτααία υντή άπλώ·ει σήμερα τά χίρια της θ' ενα 
αγκάλιασμα, πον κλείνει μέσα τον δλ ο τό χνμό 
τής γερής αγάπης μον, ποΰ όέν έληομόνησα νά 
την δνναμώνω με τή γλνχειά σον άνάμνησι. Τά 
φοββρό ερωτηματικό, τά σκληρά εκείνο «Γ ια τ ί* , 
που κάϋβ τον γράμμα γινόταν καί μιά πύρινη 
ρομφαία καί μοΰ κατέκαιε τήν καρδιά, σβύστηκβ 
άηό το καλά σον χεράκι άπό τό βιβλίο τής ζωής 
μας. Ώ  τό λευκό, τό αγιασμένο χεράκι, πού τδ- 
οβνσε... Άλή&εια... πώς ξανάζησα! Μιλήσαμε επί 
τέλονς νοτερά άπό τόσα χρόνια. ”Εσμιξαν ή ω · 
μορφές φωνοϋλες μας, άλλά μονάχα ή μία φωνή 
εψι&νρισε τό«Σ’ ΰγα:χώ . c 11 δική μον φωνή. Μή 
σοΰ ταραζυ τήν καρδούλα σον, άγαπημένη μον, 
καμμία αμφιβολία. Τό σημερινό τραγούδι τής ά- 
γάπης μον δεν εΐνε καινούργιο. Ε ίνε το παληό ε­
κείνο τραγοΰδι, πον αι,ύ χραγονδοΰσα μεστός άπό 
έρωτα τόσα χρόνια καί πον έσύ δεν τό άχονγες, 
γιατί δέν μπορούσες νά τό νοιώσης. Κ ι’ δμως 
έγώ μέσα ατά άδυτα τής καρδιάς μον είχα κλει­
σμένο τό τραγούδι αύτό τόσα χρόνια. Στά  πέρα­
σμά σον χαρούμενο γινόταν τό φτωχό μον τό τρα­
γουδάκι, οτό χώρισμά σον μέ &ρήνο έμοιαζε, μέ 
&ρήνο πού δέν σού φανέρωνα ποτέ, γιατί δέν ή- 
ΰελα νά δακρύαονν τά ματάκια σον. * Α, πώς &ά 
ία φιλούσα έτσι δακρνσμένα; Σήμερα αοΰ ξανα- 
τραγονδώ τά φτωχό παληό μον τραγούδι. ”Α, μ ι­
λήστε έσεΐς,λονλονδια καί πονλιά τών πάρκων, γιά 
τήν εύτυχία μον. Σ * επερίμενα καί ήλϋες. *Ελα 
τώρα ν’ άκούοης καί τήν τελευταία στροφή τοΰ 
παλβοΰ μον τραγουδιού, τή στροφή, πού ίσως δέν 
περιμένης, άλλά πον πρέπει ν' άκούοης, γιατί 
πάντα ΰέλω νά είμαι γιά σένα ό άλη&ινός καί ό 
αγαπημένος. “Ακουσε, άγαπημένη μον: «Αέν μπο­
ρείς νά μ ' άγαπήβης τώρα, μά έγώ δέν επά&ηαα 
αλλο παρά εχω κνρίαρχο τήν άγάπη σον. " Α ­
φησε με λοιπόν, άφοΰ δέν μπορώ νά είμαι ό αγα­
πημένος σον, νά είμαι ό καλός κ ι' ό πονετικός σον 
ψί -̂ος. Ά φ η σε  με.______________  ΕΣΠΕΡΟΪ

Π ρ α ξ ι ς  τ ρ ί τ η
Ε λ π ι ν ί κ η .  -Σάς έκάλεσα, γιατρέ μου, 

γιά νά σάς έκμυστηρευθώ μίαν σπουδαίαν ά- 
πόφασί μου... Άπόψε πρέπει νά άπατήσω τόν 
άνδρα μου. “Εχω πλήρη πεποίθησιν στά φι­
λικά σας αίσθήματα καί...

Ί  α τ ρ ό ς. Ά ,  μά αύτό ύπερβαίνει τά 
δρια. Ένομίσατε λοιπόν, madame, δτι έγώ 
θά δεχθώ νά λυπήσω τόσο τόν άγαπητόν μου 
Λύσσανδρον ; εναν παληό μου πελάτη ;

Έ  λ π ι ν ί κ η . _ Έ  τότε σάς βεβαιώ πώς 
θά κατέβω στό δρόμο καί θά παραδοθώ στόν 
πρώτον τυχόντα. Συγγνώμην πού σάς έβαλα 
σέ κόπον...

’Ι α τ ρ ό ς .  Βλέπω πώς είσθε πράγματι 
αποφασισμένη καί δέχομαι μι'.νον διότι άπό 
μένα δέν θά μάθη τίποτα δ καϋμένος ό Λύσ- 
σανδρος. Μά τί Ιδέα, Θεέ μου. τί Ιδέα.. Κι’ 
αύτός ό άνθρωπος μέ τής έκδρομές του...

Π  ρά ξ ις  τ ε τά ρ τη

Λ ύ σ σ α ν δ ρ ο  ς. Pardon, έξέχασα τό 
δπλο μου . . . Ά ,  ό γιατρός... Τ ’ ήταν αύτό;

Έ  λ π ι ν_ί κ η. - Είχα λυποθυμήσεί. Έ ξ  
αίτιας του δλα.

Α  ύ β σ α ν δ ρ ο ς.— Αίωνίως τά ϊδια. Ά .  
αύιό υπερβαίνει πλέον τά δρια.

’Ι α τ ρ ό  ς. — Μή ταράττεσαι, Λύσσανδρε, 
Θά σοϋ έξηγήσω... Ή λθα  γιά νά...

Λ ύ σ σ α ν δ ρ ο  ς.—Περιττόν έννοώ.Καλά 
είχα ύποψιασθή έγώ πώς ήθελες ένα τέτοιο 
πράγμα. Εμπρός, κύριε.

Ή  σ ύ ζ  υ γ ο ς (περίτρομος). — Τώρα θά 
τόν σκοτώση.

' Ι α τ ρ ό  ς.—Είμαι είς τάς διαταγάς σας. 
Πότε θά τήν όρίσωμεν; Τί προτιμάται; Πι­
στόλι ή...

Λ ύ σ σ α ν δ ρ ο  ς.— Τίποτε. Ό λα  εΐνε 
έτοιμα. Έννοώ τώρα άμέσως...

Ι α τ ρ ό  ς.—Κύριε !
Λ ύ σ σ α ν δ ρ ο ς.—Έννοώ τώρα άμέσως 

νά σέ πάρω στήν έκδρομή. Είσαι ό μόνος άν­
θρωπος πού γνωρίζης καλά τόν Πάρνιθα. 
Εμπρός. Δέ γλυτώνεις.

Μ. 2 Τ Η Ρ Ι0 Σ
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(Συνέχεια έκ τοΰ προηγουμένου)
—Τότε θά παραιτηθώ τοΰ θρόνου, δ.τως σάς είπον ήδη, ̂ και θά 

αλλάξω υπηκοότητα! Προτιμώ νά χάσω εκατό βασίλεια, άλλά δχι 
ποτέ τήν Γκλόριαν.

Έπηκολούθησε μικρά σιγή, κατά τήν οποίαν ό "Αναξ έμεινε συλ­
λογισμένος έπί τινας στιγμάς.Είτα άποτεινόμενος πρός τόν υιόν του_:

—Τώρα εΤσαι πολύ έρωτευμένος, τοϋ είπε, καί δέν θέλω νά φανώ 
σκληρός, διότι δέν υπάρχει άμφιβολία πώς αύτή πού ονομάζεις σύζυ­
γόν σου... _ r , , „„

—Αύτή πού εΐνε σύζυγός μου! έδιόρθωσεν δ Διάδοχος με τον ίδιον 
πάντοτε σταθερόν τόνον φωνής. · " _

—"Εστω! γιά τήν ώρα εΐνε σύζυγός σου καί δέν μπορώ παρα να 
αναγνωρίσω δτι είνε έξαιρετικά ώμορφη καί γι’ αύτό θά σοΰ δώσω 
δλον τόν άπαιτούμενον καιρόν νά σκεφθής καλλίτερα μόνος σου.

—Έ χω σκεφθή ήδη!
—Δέν υπάρχει αμφιβολία, άλλά τό ζήτημα τοΰ γάμου σου εΐνε 

ζήτημα, πού δέν έχεις τήν άπαιτουμένη ήλικία καί πείρα τής ζωής 
νά τό κρίνης μόνος σου. Γι’ αύτό σοΰ ζητώ νά μέ ακουσης ^lV° ^αι 
έμέ.—Άκούμπησε τό χέρι του είς τόν ώμον τοϋ υίοΰ του και επροσ- 
θεσε:—Έκεΐνο πού σοΰ συνιστώ εΐνε νά ταξειδεύσης κανένα χρόνο, νά 
γυρίσης διάφορα μέρη καί δταν έπιστρέψης τά ξαναλέμε. _

—Δέν έχω καμμία άντίρρησι, άπήντησεν ό νεαρός Βασιλόπαις. Μ 
ά.,'έσουν πολύ τά ταξείδια!

—Ναί καί συγχρόνως ώφελοΰν, γιατί κάμνουν τον άνθρωπον νά 
βλέπη πλέον καθαρά. Θά ίδής πόσο διαφορετικά θά σκέπτεσαι, δταν 
γυρίσης. ^

—Καί έγώ σάς διαβεβαιώ, έτόνισεν ό πρίγκηψ Αλβέρτος οτι τα 
πράγματα δέν θά άλλάξουν διόλου. Ή  Γκλόρια θά εΐνε πάντα συζυ 
γός μου, δπως είνε καί τώρα.

Ό  Βασιλεύς έκαμεν ένα κίνημα δυσφορίας.
—"Οπως δήποτε, είπε, δέν θά γίνη ποτέ Βασίλισσα! ^
—Ώ ! δέν έπεδίωξα ποτέ μία τέτοια δόξα, ούτε έγώ έφθόνησα τήν 

τύχη τοΰ άδελφοΰ μου Φρειδερίκου.
—Όμιλεϊς τρελλά, Αλβέρτο! άνέκραξεν ό Βασιλεύς μέ φανεραν 

δόσιν άνυπομονησίας. Λέν μπορείς νά παραιτηθής τοϋ θρόνου, αν δεν 
άναφέρης τούς λόγους καί οταν άναφέρης τούς λόγους θά γνωστο- 
ποιήσης τόν γάμον σου. # ,

—’Ακριβώς αύτό επιθυμώ νά κάμω! άντεΐπεν ο νεος. Δέν εσκοπευα 
ποτέ νά κρατήσω μυστικόν τόν γάμον μου. Ύπερηφανεύομαι διά τήν 
Γκλόρια καί δέν έχω κανένα λόγον νά μή τήν παρουσιάσω εις δλους.

Ή  φωνή του έπαλλεν άπό πάθος καί ή ώραία αρρενωπή φυσιογνω­
μία του έξέφραζεν δλα τά εύγενή συναισθήματα, ύπό τών όποιων 
έμπνέετο.

*0 Βασιλεύς δμως δέν έννοοϋσε νά υποχώρηση τόσον εύκολα.
—θά είναι σύζυγος διά μοργανατικού γάμου καί δέν άποκλείεται 

νά ύπανδρευθης αύτήν πού θά σοϋ έκλέξη τό έθνος.
Τά μάτια τοΰ νεαροϋ βασιλόπαιδος έπέταξαν φλόγες.
—Καταλάβετε καλά, Μεγαλειότατε, εϊπεν, δτι δέν έννοώ νά υπαν- 

δρευθώ δύο φοράς 1 , ,
‘Ο μοργανατικός γάμος δέν είνε τίποτε άλλο παρά διγαμία, ει: 

τήν οποίαν έδωσαν οί Βασιλείς άλλο δνομα. Δέν θα καμω ποτε χρή 
σιν ένός νόμου, τόν όποιον δέν έγκρίνω καί σάς έπαναλαμβανω : 
είμαι άνθρωπος έλεύθερος καί θά κανονίσω τάς πράξεις μου δπως 
έγώ θέλω ! _

—Νά ίδοΰμε άν ή ώραία σου θελήση νά παραιτηθής τοϋ θρονου 
ή θά τής κακοφανή δταν τό μάθη.

Τοΰ νεαροϋ πρίγκηπος τό πρόσωπον έσκυθρώπασε διά μιας.
—Ά ν  φοβούμαι γιά κάτι, εϊπεν, είναι δτι θά θυ^μώση δταν μάθη 

δτι τήν έγέλαοα καί δέν ήμουν άπλός άξιωματικός δπως τής είπα.
Μία λάμψις σατανικής εύχαριστήσεως έφώτισε τό πρόσωπον του 

Άνακτος.
—Πόσο λίγο ξεύρεις τόν κόσμο, Αλβέρτο είθε νά ήτο δπως τόν 

φαντάζεσαι. Άλλά άς μή συζητούμε πλέον' θά κάμης τό ταξεΐδι σου 
καί αν είς τήν επιστροφή έξακολουθης νά έχης τήν ίδια γνώμη, τότε 
μπορείς νά παραιτηθής τών δικαιωμάτων τοϋ θρόνου, άφοΰ έπιμένεις, 
έκτός έάν πεισθής νά δεχθής τόν μοργανατικόν γάμον, ό όποιος δέν 
είνε διγαμία δπως τόν λέγεις.

—Πώς τό ονομάζετε λοιπόν βεΐς, Μεγαλειότατε, δταν ζή ένός άν- 
θρώπου ή σύζυγος καί φύτός ξαναϋπανδρεύεται ;

—Είς τούς Βασιλείς έπιτρέπεται.
—Ναί, τό γνωρίζω, άλλά σάς επαναλαμβάνω δτι δέν θά έφαρμόσω 

ποτέ είς τόν έαυτόν μου αύτόν τόν άδικον νόμον, άλλως τε, άν δέν 
άπατώμαι, δέν τόν έφηρμόσατε ούτε σείς, διότι ύπανδρευθήκατε μίαν 
μόνον φοράν καί μολονότι δέν άγαπήαατε ποτέ τήν σύζυγόν σας, ο ποι­
εί νε γνωστόν, δέν έπιδιώξατε ποτέ νά νυμφευθήτε άλλην !

*0 Βασιλεύς, συναισθανθείς τήν αλήθειαν τών λόγων τού υίοΰ του 
«μείνε σιωπηλός καί σύννους καί μετά μακράν σιωπήν ήρώτησε :

—θά  τά εΐπήτε είς τήν Βασίλισσαν ;
—Προτιμώ νά ομιλήσετε σεΐς. Δέν περιμένω καμμίαν έπιείκιαν έκ 

μέρους της.
—"Ωστε μόνον τόν Φόν Κλόμπεν έχεις έμπιστόν σου ;

—Ναί, διότι είναι ό μόνος πού δέν μέ κατέκρινεν.
—Άλλά θά τό πληρώση άκριβά αύτό.
—Μία αίφνιδία έξαψις άγανακτήσεως έχρωμάτισε τό πρόσωποντοϋ 

νέου καί σχεδόν μέ αύθάδειαν είπε :
—Δέν άμφέβαλλα γι’ αύτό, άλλά βεβαιωθήτε, δτι ό Φόν Κλόμπεν 

κρατεί τήν θέσιν του δσον κρατώ καί έγώ είς τόν θρόνον !
—Δέν σέ παρεξηγώ, Αλβέρτο, εϊπεν ό πατήρ του, διότι είσαι είς 

τό πρώτον σου αίσθημα καί αύταί αί έξάψεις παρατηρούνται πάντοτε 
εις τοιούτου είδους πάθη. Μπορείς νά πηγαίνης.

Ό  Αλβέρτος ύπεκλίθη μέ δσην μεγαλειτέραν έπισιμότητα ήδύνατο 
χωρίς ν’ άξιώση σύδέ κάν βλέμματος τόν πατέρα του. καί έξήλθε τής 
αιθούσης. (Ακολουθεί)

(Συνέχεια έκ τοϋ προηγουμένου)
—Έγώ μιλώ ελεύθερα. Θά σάς τό πώ κι’ αύτό. Μήπως δέν τύν 

τόν άγαπάτε πειά ;
Έκείνη έπροσπάθησε νά γελάση.
Ά λλ ’ άντί γέλοιου τής ήρθαν δάκρυα.
Ί Ι  Κέλλυ τήν άγκάλιασε.
—Τόν άγαπάτε άκόμη ; τή ρωτούσε.^
Κι’ έκείνη μές στά δακρυά της, έψιθύριζε...
—Καλή μου Κέλλυ ..
Άλλά τό χέρι τό άόρατο τής έκλεισε τό στόμα πάλι.
Καί στήν Μις Κέλλυ άπαντοϋσαν τά δόκρυά της μόνο.

*
Ό τα ν  ή’Αγγλίδα έγύρισε στό σπήτι, εύρήκε τόν Τώνη νά τήν 

περιμένη.
Πόση άγωνία τής ώρες αύτές. Κάθε κτύπος, κάθε βήμα άντηχσϋσε 

στήν καρδιά του. Ένόμιζε διαρκώς πώς έρχεται καί έσκυβε νά ΐδή 
στόν κήπο*

Σάν νά έπερίμενε τή χάρι ή τή καταδίκη του.
'Όταν τήν είδε νά μπαίνη σΤήν έξώπορτα, έτρεξε κάτω.
Τήν έπρσφθασε στόν κήπο.__
Μές στήν ταραχή του τής έπιασε τά χέρια.
Καί τά χέρια τής Κέλλης άρχισαν νά σπαρταρούν μές τά δικά του. 
—Λοιπόν ; τής είπε.
Καί έκλεισε τήν άγωνία του σ’ αύτή τή λέξι.
Ή  Κέλλυ έπάλαιψε λίγο μέ τόν εαυτό της.
Έκεΐνος πού έλάτοευε μέ τόση μυστικότητα καί τόσο πάθος τήν 

έσφιγγε στά χέρια του.
Άλλά ή επαφή έκείνη δέν ήναν γιά τόν εαυτό της.
Έννοιωθε τή θερμότητα καί τόν παλμό, νά συγκλονίζη τό κορμί 

της, καί νά περνά, νά ιρεύγη μακρυά, γιά εκείνην !
Αύτή ήταν τό θϋμα... "Επρεπε καί πάλι νσ σφίξη τήν καρδιά της 

καί νά πλαγιάση σιό βοιμό.
— Σάς άγαπά.,.'τούπε κι’ έκείνη μέ τήν ϊδια συντομία.
- Πές μου το πάλι... Είν’ άλήθεια ;
—Είναι άλήθεια... Σάς ayanq. πολύ.
—Εύχαριστώ, έψιθύρισε ό Τώιης μέ λαχτάρα.
Κι’ αίσθάνθηκε τήν δρεξι ν’ άγκαλιάση τήν Κέλλυ άπό εύγνωμο-

σ ύ ν η .  ,  , ,
Άλλά τά χέρια του έλύθηκαν, και η Ιίελλυ ετοαβηχτηκ ενα βήμα.. 

Τό κενό μεταξύ τους τής έκαμε τότε τήν έντύπωσι άπειρου.
—Πές μου τα δλα, τής ξαναεΐπε πάλι. Πότε Οαρθή ;
—Δέν έχω τίποτ’ άλλο άπ’ αύτό πού είπα. Μοΰ φαίνεται άρκεϊ.

Ώ  ναί, είσιε καλή... εύχαριστώ.
Κι’ ένφ άνέβαινε τή σκάλα, μόνος του τώρα, έσταμάτησε στή

μεση.
«...Μά τότε ;...» έσκέφθηκε καί πάλι.
Καί μαζή μέ τό αίνιγμα τό φοβερό ξαναγύρισε κι’ ή άγωνία του.

* *
Ή  νύκτα πού άρχιζε θά ήταν γιά τή Δώρα φοβερά.
Δέν ημποροΰσε πειά νά άναβάλη
"Εμεινε μόνη στό κελλί της, άλλά τήν έσυντρόφευσαν σάν φά­

σματα πού έπερίμεναν μπροστά της λυπημένα, ό Τ ώ ν η ς .  δ πατέρας 
της καί πίσω άπ’ αύτούς άκοσμος, ένας κόσμοςάτελείωτος.

Τί πρέπει νά κάμη ;
Ή  άπόφασις έπρεπε νά παρθή.
Νά μείνη στό μοναστήρι ;
Οί δικοί της θά τήν πολιορκούσαν πάντοτε καί θά τήν έρωτοϋσαν 

μέ απελπισία τό «γιατί».
Έ να  μεγάλο έρωτηματικό θά τήν έκυνηγοΰσε πάντα καί δέν θά 

τήν άφινε νά ήσυχάση.
Τουλάχιστο θά λησμονοΰσε;
Αύτό τήν έ«λήγωνε βαθύτερα. Θά ήταν καταδικασμένη νά θυμάτοι 

πάντα. Καί ή ένθύμησις θά ή*«ν ένα έγκλημα.
Έγύρισε πρός τό καντήλι κι* είδε τά μάτια τής Παναγιάς νά τήν' 

κυττάίουν. ( . ,
Έγονάτισε κι’ άρχισε νά προσεύχεται μέ τό δικο της τροπο.
Πές μου τούλάχιστο, έσύ, τής έλεγβ. Θέλεις νάρθώ κοντά σου ■ 

Έχω τόν πόθο μά συλλογίζομαι τούς άλλους. Ό  θάνατός ̂  μου θά 
τούς μαγνητίση καί τό κενό πού θά άφήσω θέ νά γεμίση άπό συμ- 
φοοές. Τόσος πόνος γιά τούς άλλους εΐνε σάν κακούργημα. Νά 
ζήοω : Άλλά τότε ;... Πές μου, καλή μου Παναγιά, πές μου μιά 
λέξι. κάνε μου ένα νεϋμσ, σώσε με... λυπήσου με...

Καί μές στήν πυρωμένη φαντασία της, της φάνηκε σάν νά έσά- 
λεψαν τής Παναγιάς τά μάτια, σάν κάτι νά τής έγνεψαν, σάν νά έκι- 
νήθησαν τά χείλη.

Λέν έπάγωσε άπό φόβο.
Τό «ερίμενε.
Ή τα ν  τό θϋμα καί ή Παναγιά θά την προστάτευε.
Θά τήν έφώτιζε, θά τής μιλοΰσε. ^
"Ανοιξε τά δικά της μάτια πειό πολύ κι’ έβλεπε τήν εικόνα.
Τί χαρά ! Ή  μορφή τής Παναγίας έζωντάνευε.
Ή τα ν  πειά φανερό.
Τά χείλη έκινοϋντυ. , ,
Καί μέσα στήν ησυχία τής νυκτός καί στή δικη της σιωπή, ακουσ* 

ένα ψιθυρισμό.
Ή  Παναγία τής ιόμιλουσε.
Ή  θέλησε νά πλησιάση πειό κοντά γιά νά^άκουση.
Άλλά τά γόνατά της είχαν πα(*ιλύσει. Έμεινε καρφωμένη σιό 

πάτωμα πού είχε γονατίσει.
Καί δμως ή Παναγιά κάτι τής έλεγε.
Άκουε τώρα καθαρά τόν ψ θυρο πού έκαναν τά χείλη της, κατι 

σάν στεναγμό, σάν λόγο,
(Ακολουθεί)
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Τ α  Κ α λ λ ί τ ε ρ α  Α ι η γ η μ α τ α

Α Ν Ν Ο Υ Λ Α  P I Z I E
"Οταν ή Λιλιάνα έμαθε άπό κάποια καλή 

φίλη πώς, ό αγαπημένος της ό Ζάκ, μέ τόν 
όποιον ζοΰσεν έδώ καί δυό χρόνια, ήδη έπρό- 
κειτο νά άρραβωνιαστή μέ τήν ώμορφη μι­
κρούλα,τήν Άννούλα Ριζιέ, εγεινεν έξω φρέ­
νων. Κι’ αύτό όχι βέβαια γιατί κρατούσε ά­
κόμη ό πρώτος ενθουσιασμός της γιά τόν ερα­
στή της. Θεός φυλάξοι.Ήταν τόσο έγωΐστρια, 
ώστε γλήγορα είχε σβύσει ή άγάπη της γι’αύ- 
τόν, άλλά δέν μποροΰσε νά ύποφέρη τήν ιδέα 
πώς θά έθεωρεΐτο άπό τής γνωστές της ώς 
έγκαταλελειμένη. Μόλις λοιπόν πέρασαν ή 
πρώτες οτιγμές τής άγανακτήσεως,άπεφάσισε 
νά άφοσιωθή δλη στήν έκδίκησί της, πού ή­
θελε νά πέση τρομερή καί φοβερή στόν άπι­
στο τόν Ζάκ. ‘Η επιθυμία νά σωριάσω σέ ε­
ρείπια τήν εύτυχία, πού μόλις άρχιζε νά θε­
μελιώνεται, εγεινεν ό μόνος σκοπός τής ζωής 
της. Γ ι' αύτό, όταν όΖάκ, μέ χίλιες δύο προ­
φυλάξεις, μέ χάδια, μέ λόγια τρυφερά, άναγ- 
κάσθηκε νά τής άναγγείλτ) τήν οριστική του 
άπόφασι γιά τόν γάμο του μέ τήν Άννούλα 
Ριζιέ, δέν έδειξε καμμιά ταραχή καί φάνηκε 
πώς έδέχθη μέ άρκετή άπά θεία τό γραμμένο 
τής τύχης.

Τέλος, μιά μέρα, ό Ζάκ καί ή Άννούλα άρ- 
ραβωνιάστηκαν έπισήμως. Ή τα ν  γι’ αύτοΰς 
ή ώραία έκείνη έποχή, πού οί δύο ταξειδιώ- 
ται, πού πρόκειται νά διανύσουν μαζύ τόν 
δρόμο τοΰ Μέλλοντος,βυθίζουνε άχόρταγα τά 
βλέμματά των ό ένας στά μάτια τοΰ άλλου, 
κυττάζοντας νά νοιιόσουν τά άπόκρυφα μυ­
στήρια πού κρύβονται στό βάθος.

Δέν υπάρχει όμως φώς χωρίς σκιά. Κρυφά 
κρυμμένη κάτω άπό τά χαμόκλαδα, πού βρί­
σκονταν στόν δρόμο τους,ή Λιλιάνα τούς πα­
ραφύλαγε. Ή ξερε πώς σέ λίγη άπόστασι άπό 
τήν πόλι, σέ μιά ολόδροση έξοχή, έμενε ή 
Άννούλα μέ τήν οΐκογένειά της. Άπεφάσισε 
νά πάη νά τήν ίδη, νά συστηθή καί νά τής 
άποκαλύψη πώς ό Ζάκ, ό άρραβωνιαστικός 
της, λέγοντας σ’ αύτήν λόγια άγάπης, δέν έ­
κανε άλλο, παρά νά επαναλαμβάνω ό,τι έδώ 
καί δυό βδομάδες μόνον έλεγε στήν ίδια τήν 
Λιλιάνα.

Μιά μέρα λοιπόν,άποφασισμένη πιά, έφθασε 
στήν έπαυλι τών Ριζιέρ. Έπήγαινε νά κτυ- 
πήσρ τό κουδούνι, όταν είδε νά έρχεται πρός 
τά έκεϊ η νέα, πού γνώριζε πολύ καλά άπό 
φωτογραφίες. Μέ τήν ρακέττα στό χέρι ή 
Άννούλα έτρεχε στό τέννυς.Όλόξανθη, μέ τό 
λευκό καί δροσάτο δέρμα της, ήταν πράγματι 
εξαιρετικά εύμορφη έμφάνισις. Ή  Λιλιάνα, 
μέ τά μελαχροινά μάτια καί τά κατάμαυρα ■ 
μαλλιά, αίσθάνθηκε έκείνη τή στιγμή τήν 
ηδονή τής έκδικήσεως.

—Ή  Δεσποινίς Ριζιέ ; έρώτησε.
—Μάλιστα, κυρία μου, έπιθυμεΐτε νά μοΰ 

μιλήσετε ;
—Μάλιστα, άπήντησε μέ μοχθηρία ή Λι- 

λιάνα, επιθυμώ νά σάς μιλήσω γιά τόν αρρα­
βωνιαστικό σας, τόν κ. Ζάκ.

Η Άννούλα χλώμιασε. Ή  άπόγνωσις έφά- 
νηκε στό πρόσωπό της.

—Μήπως τοΰ συνέβη δυστύχημα; ρώτησε 
ταραγμένη. Είχαμε rendez-vous στό τέννυς 
κι επροκειτο νά έλθη μέ τό αύτοκίνητο. Σάς 
παρακαλώ, κυρία, πήτέ μου όλη τήν άλή- 
θεια. .

Θχι, όχι, δεν πρόκειται γιά δυστύχημα. 
Ησυχαστε, παρακαλώ, δεσποινίς, δέν έφαν- 

ταζόμουν...
'Η  Άννούλα, ντροπιασμένη πού δέν μπό­

ρεσε νά κρυφθεί, τήν παρεκάλεσε:
Συγχωρήστε με, κυρία μου, άλλά ξέρετε 

πως οιαν ο Ζάκ είνε μακρυά μου, φαντάζο­
μαι πώ; τοΰ συνέβησαν τά πιό τραγικά δυ­
στυχήματα. Τόν ξέρω τόσο τολμηρό ώστε 
διαρκώς φοβούμαι πώς κάτι θά τοΰ συμβή!

—"Ωσιε τόν άγαπάτε πολύ τόν Ζάκ; 
— "Ο σ ο ε ϊν ε  δυνατό ν ’ αγαπήσω κανείς!
, ^  αυτός, εριοτησε η Λιλιάνα, σάς άγα- 

παει τό Ιδιο; Είσθε βεβαία γι’*Ι»ύιό;
Η  ̂Αννούλα απήντηπε μέ σοβαρότητα. 

—Ναί, είμαι πεπεισμένη.
Δέν άπέμενε πιά στήν Λιλιάνα παρά νά 

καταφερη τό κτύπημα,' πού τόσες μέρες προ­
μελετούσε. Ή  καχιά μάγισσα δέν είχε παρά 
να εκτελέση τό εργον της. Γιατί όμως σώ- 
παινε;
. —Λοιπον, είχατε κάτι νά μοΰ πήτε.οώτησεν 
η Αννούλα.

~Ναί... άπήντησε μέ κάποιο δισταγμό ή 
Λιλιανα. Συμπαθο πολύ αύτόν τόν νέο.
—ερ(0 πώς έχει μεγάλα προτερήματα καί μι­
κρά ίσως ελαττώματα. Ή ίε λ α  νά βϊβαιωίώ

I άν εμπιστεύτηκε σέ καλά χέρια τήν εύτυχίαν 
του!

—Καί πιά είνε ή γνώμη σας τώρα;
Πως μποροΰσε η Λιλιάνα ν* άντισταθή στά 

διαυγή μάτια, πού τήν έκύτταζαν έρωτημα- 
τικας ; Κ ι’άπήντησε:
, Τωρα είμαι βεβαία γι’ αύτό!.. Νά τόν 
αγαπάτε ομως πολύ, ν’ άγαπηθήτε πολύ, μό­
νον αυτό κάνει ευτυχισμένη τή ζωή.
_  ̂ Πολυ καλά, κυρία μου, όπως θέλετε . 
Σάς ευχαριστώ πού ήλθατε, κ’ ελπίζω νά σάς 
ξαναϊδοΰμε !

Η Λιλιάνα έφυγε βιαστική, μέ τόν φόβο 
μήπως δεν κατώρθωνε πιά νά κρύψη τήν συγ- 
κινησί της. Την ώρα πού έφθανε ατόν σταθ­
μό , γιά νά πάρη τό τραίνο είδε, ένα αυτοκί­
νητο, που περνούσε μέ μεγάλη ταχύτητα, καί 
μόλις προφΟασε νά διακρίνη τόν Ζάκ, πού έ­
σπευδε πρός τήν μέλλουσα γυναίκα του, άκρι- 
βως οπως έσπευδε ώς χθές πρός τήν έρωμένη 
τ °ν'. ί ,  λιλιάνα κρύφθηκε γιά νά μή τήν ΐδή. 
, λιγο τό τραίνο τήν έπερνε μακρυά,ένώ 

ι ενοιωθε μέσα της κάποια άνεξήγητη χαρά 
για το κακο, ποϋ, άθελα της σχεδόν,είχε άπο- 
φυγει νά κάμ^.

Μετάφρασις Α. Μ. G. DELMARE

Μ Ι Κ Ρ Ε Σ  Φ 4 Ν Τ »  ι ζ ι

M E P Ji ' E ] V T T ? y .

Κατεβαίνει ή κυρία άπό τ ’ αύτοκίνητον.

i S o K S i . ^ " " 05 - *  ” " » '* «= · * *

ή σκά^α ^ νε’ ρέπετε, τόσον ψηλά αύτή

, Τ ί τά θέλετε, κυρία μου, κανένα αυτο­
κίνητο στας Αθήνας δέν είνε αναπαυτικόν.

, υχι, δα το δικό μας είνε έλαφρό σά 
πουπουλο. Ισως κι’ ό σωφέρ...

—Θά είνε κανείς ξένος.
OjCl> εινε ο συ^υγός μου.

/Ο κύριος μανθάνει ότι ή κυρία, έκτός τοΰ 
αυτοκίνητου, εχει καί σύζυγον.
,. Πολύ λαμπρά. Νά σάς πώ;.. ε’ νε πολύ 
ωμορφο πράγμα νά είνε κανείς σωφέο Κι* 
εγω κοντεύω νά τελειοποιηθώ.

—Σέ Μάκ Φάρλαντ;
— “Οχι, σέ Μερσεντές...
—Μπατάλικα άμάξια...
- Δ έ ν  έχετε δίκηο... Τρέχουν πολύ καί έκ- 

τος τουτου εινε αρκετά άναπαυτικά 
Προχωρούν πρός τόν άλλον δρόμον.

Αν δεχόσαστε μιά κούρσα... Δέν τολμώ 
να σας προτείνω.

Από μέσα του έψιθύριζεν:
<£1̂ £ω κα\(-1 ποις θά τσιμπήσεις» ·

r ~  ? ν“  Τοι’0 μέ Μερσεντές βρίσκεται πώς 
ητο εύχάριστον;

Μάκ^άρλαντ. πεΐσ<^ τε ΰτι ^^ρτερεΐ τήν 
Φθάνουν σ’ ενα γκαράζ. ’Έχουν πλέον σχε- 

vnr ΜΛ Α ϊ  |εν καί ό σύζυ-
άλλη ή άλλη. βαρυεσθε-  ' ΑλλΊ  ^

Ή  κυρία ξαπλώνεται στό καναπεδάκι τής 
Μερσεντες. Ο προ στιγμής άγνωστος κύριος 
οδηγεί αριστοτεχνικά. Φθάνουν στήν Κηφισ- 
σια. Κατεβαίνουν μπροστά στό Γκράντ Ότέλ. 
±1 κυρία δεχεται ένα σάνδουιτς καί μίαν 
μπυραν. - ^

Είνε βράδυ πλέον όταν έπιστρέφουν
—Λοιπον, αί έντυπο,σ3ις σας, κυρία μου;

Εχετε δικηο. Τρέχετε ταχύτερα άπό τόν 
αντρα μου...

—Αναλαμβάνω νά τόν τελειοποιήσω.
Δυστυχώς, δέν θά μπορέσετε...

—Εινε ιδιότροπος;
» ? ΧΙ "  “ ευ0ετε··· ®πό μηνός...
Αποφεύγει τό αύτοκίνητον;

— Οχι... άπό μηνός μ" έχει έγκαταλείψει.

ΦΑΟΥίΤ
Π  Α Λ  Η  Α  Τ Ρ Α Γ Ο Ύ Δ Ι  Α

Π Ι Κ Ρ Α Μ Ε Ν Ο  Σ Τ Ε Φ Α Ν Ω Μ Α
Μαράζωσε, μαράζωσεν 
Η άραχλη γιά̂  νά τόν πάρει,

Χρονιά καί χρονιά δέν τής τόδιναν 
Γ αγαπημένο παλικάρι.

Στό πικραμένο της στεφάνωμα 
Σηκώθηκε άπ’ τό μαΰρο στρώμα 
Κ ’ έσερνε τήν ψυχή στά χείλη της 
Καί τό κορμάκι της στό χώμα.

Καί τή στιγμή ποΰ τόν άντίκρυσε 
Νοιώθει τό ρίγος τοΰ θανάτου 
Καί γέρνει σάν κρινάκι άπάνω του 
Καί σβύνει μέσ’ στήν άγκαλιά του.

Μ. ΜΑΛΑΚΑΙΗΖ

ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΑΝΑΓΝΩιΤΩΝ
Β Ι Ο Λ Ι  Μ Ο Υ  Α Γ Α Π Η Μ Ε Ν Ο . . .

Βιολί μον αγαπημένο, τραγούδα τώρα πάλι, 
γιατί εον μονάχα μ* άπόμβινβς πιοτό, 
βσύ μονάχα ξέρβις τή θλίψ ι τή μεγάλη 
να μοΰ τή νανούριζες μ ’ όλόγλυκο σκοπό. 
Τραγούδα... "Ω  απάτη!..Μήν τραγονδίσβς, κλάψε! 
Ποιος ξέρει μβο τον χόομον αύτά χαμμιά φορά. 
άν ί *  μ » λυπηθοΰνβ σάν μιά ζητιάνα. Πάψβ, 
πάψβ για να μιλήση μονάχα ή συμφορά.
Βιολί μον αγαπημένο, τραγούδησε μαζύ μον, 
ίσως και βρώ μιά μέρα τήν πρώτη μου καρδιά. 
Ο χωρισμός χι ό πόνος μ ’ άπόμβιναν δικοί μον 

οβ τούτη τή θλιμμένη χαι πένθιμη βοαδνά.
Μαροΰοι 30)5 922 < | Δις ΜΟΝΝ Α VANHA

Κ Α Π Ο Ι Ο  Κ Ρ Υ Ο  Χ Ε Ρ Ι
θνμοΒμαι βνα θλιμμένο βράδν,τοΰ Νοέμβρη. 

Τά εχω χαραξβι \όσο βαθειά οτή ψνχή μον, ώστε 
ποτε, ποτβ δβν θα φν'/ΐ], δεν θά οβυσθ)'/ άπ ' τά 
νι,Ο μον, ον τε μια μιχρολεπτομέρεια άπο όσες άπο- 
τελονσανε το μαραμένο προσωπάχι τον, οΰτβ τά 
χοχχινα, τα αιματοβαμμένα ονννεφάχια τον, οννβ 
τό θλιββρο παραπονο τής πασχαλιάς στό  φύσημα 
τοΰ αγέρα οντβ τό μαΰρο πόνο, πού εζωνε τή ψν­
χή μον χαι τή αχέψι μον. ' Ητανε τό βράδυ 
ποΰ πέθανε ή πρώτη μου άγάπη, χείνη, πού μον- 
γεινε οδηγός μιάς άγνωστης γλνχιάς ζωής χαϊ 
ητανε τό π ιιό  σπαρακτικό βράδν, πού μοΰ ίλβγε 
μβ τή πειά συγκινητική φωνούλα, βγαλμένη άπ’ 
τά στόματα χίίιων νεκράνθεμων, τής λέξεις: <Αβν 
εχειςπειά' αγάπη». "Ητανε άρρωστη βαρειά. Κ ι ' 
ως τόσο ή ελπίδες δβν μβ βίχαν άφίσβι όλότελα. 
Έ να  παρατβταμμβνο χλάμα τής άδελφή; της μ  
αρπάζει δσες ελπίδες είχα, τής κρημνίζει και σω ­
ριάζονται μπροστά μον λιπόθυμες. Καμμιά ελπί­
δα. Έ κλα ιε ή αδελφή της τό θάνατό της; Π ι­
θανόν. *Ενα πουλάκι συχνοπετγ ανήσυχο, πέν­
θιμα, βονβα, πάνον στα κλαράκια κάποιας γυμνής 
τριανταφνλλιάς. Σιγα-σιγα απλώνεται τό σκοτάδι 
στή καρδιά μον χαι οτή γή. Ε ίνε τά πένθος μον 
χαι είναι τόσο μεγάλο. "Ενα αστέρι κρημνίζεται, 
χάνεται, σβύνει με μια ώμορφη λάμψι ατό άπειρο. 
Ή  αγάπη μου τρέχει οτό προσκέφαλό της. Λ ί ­
γες ελπίδες. Ί σ ω ς  νάνε άσχημα. Ποΰ το θαΰμα; 
Γιατ'ι τάχα δβν μποροΰσε νά γβίνη τό θαΰμα νά 
γείνγ/ χαλά; Και τό χλάμα τής αδελφής της δβν 
μποροΰσε τάχα νάνε επειδή είνε άσχημα; Πιθανά, 
ολα πιθανά. Ελπίζω  ακόμη. Ποιός δεν εζησε και 
ποιος δβν πέθανβ  ̂χωρίς ελπίδες; Μιά γειτόνιοσα 
κάθεται οτά παράθυρό της. Πόσο κακό μοΰ κά­
νει! Μοΰ φαίνεται σάν κολασμένος δήμιος τών 
ελπίδων μον. Ξαφνικά, ακούω άπ' τό στόμα της 
ενα ερωτηματικό: * Πέθανβ;* Μια φωνή άλλης
γειτάνισσας, σάν βραχνή φωνή μαύρης Μοίρας, ά­
παντα: Λ αί πεθανε*. Χωρίς νά ξενρω πώς, ή 
ματιά μον στράφηκε ατόν ουρανό. “Ενα ώραϊο 
μαΰρο μικρά χεράκι σ ι αποχαιρετιστήριο εκφανσι 
!- κάμε τα βνρνεφακιβ στον ονρανό νάπαραμβρίζονν. 
Πότε πέταξβ ή ψυχή της τόσο ψηλά; ‘Αλλοίμονο. 
Κ ρύπτω  το πρόσωπό μον γιά νά μή βλέπω τό χέρι 
πού ασφαλώς θάναι κείνης πού δβν ζ fj πειά. Κ ι ' 
ενώ μ αποχαιρετά ανάμεσα απ' τ* αστέρια,καταλα­
βαίνω το κρνο χέρι κάποιον ιερόσυλου νά ληστεν-η 
την καρδιά μου, κλέβοντας γιά πάντα τή χαρά.

Χ ρ . θεοδωραχέλλης

Ν Α Ζ ΙΑ Ρ Α ,  Δ Ε Ν  S  Α Γ Α Π Ω
^ Παλι μ αυτο το ναζιάρικο ϋφος μονρχεοαι ; 
^ερε το... <5δν μ,-χορά) έτσι νά σ ' αγαπώ...

Η  λαμψι τής χαράς, πον σκορπάνε τά σπιθό- 
βολα ματάκια' σον, δεν ξυπνάει τήν παθιάριχη 
φωνη τής απέραντης, μά γαλήνιας, άγάπης μου 
και το τρελλό οον1 γελοίο με τή μεταλλική άπή- 
χησι ατά πέπλα τής αμφιβολίας μοΰ τυλίγει τήν 
ψυχή ' Κ ι  αύτή ή λαλιά σου, πού άλλοτε σάν 
δοξαριά βιολιοΰ φτάνει ώς τής ψυχής μον τ ’ άγ­
γιχτα μύχια, τώρα κάτι ψεύτικο μοΰ φαίνεται πώς 
κρύβει/

Ν ομίζω  πώς μοΰ κλέβεις τήν άγάπη, πού σοΰ 
προσφέρω^κι’ ό,τι μοΰ χαρίζεις (Jev είν αληθινό!

t Ε τσι είναι. Ή  αγάπη σον δεν οδηγιέται απ' 
τον πόνο. Είναι κίβδηλη, γιατί ή αλήθεια τής άγά­
πης μόνο μέσα ατόν πόνο κρύβεται!

Αφησε με λοιπον. Αεν μπορώ νά σ* αγαπώ.....
... Διστάζεις, Καλη μον; Γ ια τί τό οχνθρώπασμα 

τοΰ παράπονου τ ' άνθένια σου χειλάκια μαραίνει;...
Κ αί τα  λαμπερα Σον ματάκια γιατί μ ' ενα 

δάκρυ θολώνουν-,
Ώ ! Ελα, Γλυκεία μου, καί γλύστρηοβ σάν 

τρομαγμένο πουλάκι στήν άνοιχτή μου αγκαλιά, 
θέλω ν' ακούσω τήν καρδούλα σον νά χτυπάν 
δυνατά καί γρήγορα οάν τοΰ αιχμάλωτου πονλιοΰ.

Ελα και κρΰψε το κλαμμένο προσωπάχι σον 
στ ο στήθος μον χαι πάψβ τονς παιδιάστικους λνγ- 
μονς σον. Έ λ α  χαί πάρε τήν ψυχή μον! Σοΰ δί­
νεται αύθόρμητα, επειδή είναι δική σου!

Άθήναι Τόλιας I .  Καλούλιας
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ΙθΑ ΚΑΤΟΡΘΩΣΗ

Η \  Η ΙΛ Λ Η Ν Ι ί
ΝΑ Υ Μ Ι Ϊ Ι ΙΗ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜ ΑΤΙΚΑ
ΤΑ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ
Π Ο Υ  Ε Χ Ε Ι  Ε Ι Σ

ΤΗΝ K0INQN1AN

ΟΛΑΙ Α Ι  Κ Υ Ρ ΙΑ Ι  Κ Α Ι  Δ ΙΔΕ Σ  ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ
ΔΕΝ ΜΙΛΟΥΝ ΠΑΡΑ ΓΙΑ ΤΟ ΜΕΓΑ

ΦΕΜΙΝΙΣΤΙΚΟΝ ΔΗΜΟΨΗΦΙΣΜΑ ΤΗΣ “ ΣΦΑΙΡΑΣ,,  ___ _
Ν€Α Ο Ν Ο / Λ Α Τ Α  ΥΠΟΦΗ<Ι>Ι5Ν-Ν€€Σ; ΓΝ 9Λ \€Σ—ΝΕΟ Ι Μ-^ΗΦΟΙ

Ή  επιτυχία τοΰ Με­
γάλου Φεμινιστικού Δη­
μοψηφίσματος τής «Σφαί­
ρας, μπορώ σήμερα νά πώ 
ότι είνε έξησφαλισμένη. 
Είς όλην τήν Ελλάδα ή

γυναίκες δέν μιλοΰν σήμερα παρά γιά τό Δη­
μοψήφισμα αύτό. Αί ΰποψήφιαι ήρχισαν νά 
έργάζωνται καί νά προπαγανδίζουν δράστη 
οίως, γιά τήν έπιτυχίαν των καί αύτοί οί ψη 
φοφόροι ψηφίζουν μέ φανατισμό καί μέ συ_ 
ναίσθησιν ότι ένεργοΰν, γιά νά άναβιβασθή 
γρήγορα καί ή Έλληνίς είς τό ύψος της απο­
στολής της.

"Ιδίως είς τάς έργαζομένας τάξεις παρατη- 
ρεΐται ένας οργασμός καί ένας ένθουσιασμός 
απροσδόκητος. Τά κορίτσια τών έργοστασίων 
κατέρχονται άθρόα είς τόν άγώνα καί μέ 
πλήρη πίστιν είς τήν μεγάλην νίκην.

ή Έ λ λη ν ίς  μπήκε τόσον θαρραλέα στήν  Τρά 
πεζα , ατά "Υ ηονργε  Ιο, ατό Τρά μ, σ τήν  ' Εται^ 
ρία, ατά Π α ιεπ ια τή μ ιο , γ ια τί νά μή μ π ή  χαι 
σ τή  Βουλή; Π ρέπ ε ι νά φ&άση ώς ί χ ε ϊ  χαι ϋ·ά 
φ&άσυ.

Κηφιασιά Δνίς Ισμήνη Φραγχια>

ΟΣΑΙ ΚΥΡΙΑΙ
|Κ ΑΙ Δ Ι Δ Ε Σ  
ΛΑΒΟΥΝ ΜΕΡΟΣ

( I I  ΥΙΤΟΨ ΗΦ1ΑΙ
Ε Ι Σ  Τ Ο  

ΔΗΜΟΨΗΦΙΣΜΑ
Φ Ο Τ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Ζ Ο Ν Τ Α Ι  
Δ Ω ΡΕΑ Ν  
κ ιε  τ ο  

ΦΟΤΟΓΡΑΦΕΙΟΝ 
Κ Α Λ Ο Γ Ε Ρ Ι Δ Ο Υ
{ Λ ( Σ  JiriCt MAPKCV

Αύτή τήν έβδομάδα, κατόπιν πολυημέρων 
■συζητήσεων ( ετά τών ενδιαφερομένων υπο­
ψηφίων, έλήφθησαν άποφάσεις καί γιά τά σή­
ματα τών Συνδυασμών. Έ τσ ι κάθε συνδυα­
σμός θά έχη καί τό σήμα του. Διά τόν Α σ τ ι­
κόν Συνδυασμόν έκρίθη ώς τό καταλληλότε- 
ρον σήμα ή Δάφνη, διά τόν δεύτερον Συνδυα­
σμόν, τόν Καλλιτεχνικόν, ή Λύρα, διά τόν 
τρίτον Συνδυασμόν, τών εργαζομένων τάξεων, 
ή Άλυσσίδα καί διά τόν Προσφυγικόν Συν­
δυασμόν ή Ελληνική Σημαία.

Υπό τά τέσσερα ώραΐα καί χαρακτηριστικό 
αύτά σήματα θά έξακολουθήσουν τόν άγώνα 
οί τέσσερης Συνδυασμοί τού Φεμινιστικού Δη- 
μοψηφίσματος.

Τ Ο  κ ,α .γ * ν γ ε  μ ο υ  

Ν Ε Α Ι  Γ Ν 9 / Λ Α Ι  Δ Ι Α  Τ Ο Ν  Α Γ Ο Ν Α  

«Μ έ  πόση χαρά χά&ε γυναϊχα δεν έδιά- 
βασε τήν  προχή ρυξ ι τοΰ  Φ εμινιστικού Δημ ο­
ψ ηφ ίσματος τής αγαπητής μας «Σφαίρας»·, 

Ε ίν ε  καιρός νά παύαουν νά λέγουν πειά. 
ο τ ι  δέν υπάρχουν αρκετά ανεπτυγμένες γυ 
να ΐχες ε ίς τήν  'Ελλάδα, γιά νά γίνουν βουλευ­
τ ίν ε ς . Α ύτά  -θά μάς τά δείξη  ή *Σφ α ίρα . μας, 
ή δποία  θ-ά παρουσίασή ο λερ ίχ ε ϊν ες , πού #α 
μ πορέσουν  χάλλιστα νά υπ οστη ρ ίξουν  τά δ ί­
κα ιά  μας άπά τά ιερά βήμα της Βουλής. Υ ­
πά ρχουν  άρχετές, ή όπο ιες θά ή το  π ρ ο τ ιμ ά ­
τε  ρον νά Ιπ ιδ ίδω ντα ι ε ίς  τήν  νπεράαπισ ιν  τώ ν  
αυ μφερόντων τής Π ατρίδος των παρα εις την  
μάταια coqueterie.

Μ αρούσι Δ ις  Monna Vanna»
«*Η  γυναίκα π ρ έπ ε ι νά εΐσέλ&η ε ίς  τήν  

Β ουλήν, διά νά υπεράσπιση  τα μεγάλα της δ ι­
κα ιώματα . Δεν ύπάρχει κανείς λ ίγος  νά τα  
άφ ίνω μεν δλα είς τάν άνδρα.Τήν σ τιγμ ή ν , πού

*Κά·β·ε γυναίκα πού  εχει ψυχήν καλλιτεχνι 
χήν οφείλει νά συντρέξη τάν Μεγάλον άγώνα 
τή ς  ’Ανεξαρτησίας τής Γυνα ικός*.

Κα ΚΑΛΛΙΟΠΗ X A P ISH
'Υποψήφια τοΰ Καλλιτεχνικού Συνδυασμοΰ 
( Ή  διάσημος Έ λ λη ν ίς  χορεύτρια , ή όποια  
μέ τήν  τέχνην της εχει αναστατώσει τονς  
καλλιτεχνικούς κύκλους τώ ν Π αρισ ίω ν ).

δημοσιεύον-

Τά όύο κορίτσ ια  τή ς  κ. Κυβέλης
Μ Ι Ρ Α Ν Τ Α .  Κ Α Ι  Α . Λ Ι Κ Η  

το ί Κ αλλιτεχν ικόν Συνδυασμού

*Ε Ιμ α ι έν&Όυσιασμένη από τάν μοντέρνο  
και π ρ ω τό τυ π ο  αύτά Διαγωνισμό τής ‘ Σ φ α ί­
ρας*. Ν ομ ίζω  καί έγώ ο τ ι ή γυναίκα, πού  τ ό ­
σον σπουδαίο ρόλο π α ίζε ι ο τήν  κοινωνία, π ρ ε - 
π ε ι,  έ π ί  τέλους, νά α πόκτηση  τήν έλευ&ερία 
της Jean P  -_'

. Εχουν νά ηαλέψονν πολύ ή γυναίκες 
γιά νά καταφέρουν νά πάρουν ψήφο. Μα αν 
δεν γίνη τώρα, θά  γίνη αργότερα, γ ια τί εχω  
πεπο ίϋ ·η σ ιν  στά π ε ίσμ α  και στά μυαλά τής  
γυναίκας. Ε ίμ α ι ομως τής γνώμης, ο τι γυναί­
κα κάτω τώ ν  4 0  έτών δέν π ρ έπ ε ι νά πατηση  
στή Βουλή. Τάκης Καβαλλιερατος» '

Γνώμας γιά τό Δημοψήφισμα θά δημοσι­
εύω τακτικά άπό οπουδήποτε καί^άν προερ- 
χωνται, όποιανδήτοτε άποψιν καί αν υποστη­
ρίζουν, φθάνει να είναι καθαρογραμμένες 
καί λιγόλογες.

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ ΙΑ  
ΑΠΟΡΙΕΣ—ΛΕΠΤΟΜΕΡΕΙΕΣ 

—Δίς Λελ. ‘ Υψηλ. Είς τό προσεχές. _
—Είς όσους μέ έρωτοΰν _ άν μπορούν να 

στέλνουν χειρόγραφα ψηφοδέλτια^,τους απαντώ 
ότι μπορούν νά ληφθούν υπ οψιν καί χει­
ρόγραφα ψηφοδέλτια, όταν τηοήται ωρισμε- 
νος όρος. Άλλά εύχαριστημένη θά ήμουν, εαν 
έπροτιμούσαν οί ψηφοφόροι τά δημοσιευόμε­
να είς τήν «Σφαίραν». , . ·

—"Οσαι ύποψήφιαι μένουν στάς επαρχίας

μπορούν νά μοΰ στείλουν 
άπό κεΐ τήν φωτογραφίαν 
των. Πάντως όμως πρέπει 
νά τήν συνοδεύουν μέ 
μίαν γνώμην γιά τό Φεμι- 
νιστ.Δημοψήφισμα. "Ολες

ή φωτογραφίες 
ται δωρεάν.

—Άπό κάθε συνδυασμόν θά 
έκλεγή πρός τό παρόν καί άπό 
μιά βουλευτίνα. Κατά τήν έξέ- 
λιξιν τοΰ Δημοψηφίσματος^ εν­
δέχεται νά τροποποιηθή ή α- 
πόφασίς μου αύτή.
ΝΕΑ ΟΝΟΜΑΤΑ ΨΗΦΟΦΟΡΟ» 
Ψήφους διά διαφόρους υπο­

ψήφιας άπέστειλαν άκόμη:
ΔΙΑ ΤΟΝ Αον ΣΥΝΔΥΑΣΜΟΝ 

*Υ π έρ  τή ς  δίδος Λέλας Γ ι -  
αννάρου: Νίκος Βόγλης^ τ. τ.
929, ψήφους 8, Μιλτ. Ζήσιμος 
τ. τ. 912, ψήφους 5, Ν. Μιρά- 
κης 7, Αντιγόνη Φεμινάκη 10, 
Εύαγ. Μωραΐτης,/Αλεξάνδρεια 
8.

Υ π έ ρ  τή ς  δίδος Ρ ίτσα ς  Μ ε - 
γαλίδου. Άλέκος Κονταράτος
5. Θ. Κ.. 23.

'Υ π έ ρ  τή ς  δίδος Ιωάννας 
Καρχαβέλλα: Μίμης Σ. 7, Γε- 
ώργ. Άρμάγος Β, Κ. Ρίζος 1.

•Υ π έρ  τής δίδος ‘Αντιγόνης  
Μ εταξάΓ Βλαδήμηρος Κατεχά- 
κης, τ. τ. 929, ψήφους 8.

Υ π έ ρ  τής δίδος ’Ισμήνης 
Φραγκιά: Θωμάς Σαρακηνιώ- 
της 1, Μίμης Εύαγγελίδου τ. 
τ. 929, ψήφους 12, δίς Μαρία 
Λαμπίρη 2.

Υ π έ ρ  τής δίδος Εύαγγελ. 
Χαραλαμπάκη: Δημ. Τζακου
δάκης, 8, Νικόλ. Κακοπέτρος 
20,«Δύο ναΰται τής Έλλης» 14.

' Υ π έρ  τής δίδος  ̂ Β ιργην . 
Λ α μ π ρ ο π ο ύ λ υ υ  (Μ ιρά ντα ς): Μ.
Μαυριάς ψήφους 8, Δίς Να- 
ταλία 1, Γερασιμ Καρατζάς7, 
Κί} ων Σταθόπουλος 9, Μαρ­
γαρίτα Παπαϊωάννου^ 4.

' Υ π έρ  τή ς  κ. Ιο υ λ ία ς  Μ π α - 
ξέβανη: Χαρ. Καλός 4, Δ. Κα- 
τσοπόδης, τ. τ. 929, ψήφους 8.

’ Υ π έρ  τή ς  δίδος Ά·0·αναα. 
Δ. Τσιτάρα, (νέας υποψήφιας): 
Ν. Αστός 1.

*Υ π έρ  τής  κ. Δ . Κούρου  
(νέας υποψήφιας): Jean P .. 2.

* Υ π έρ  τής δίδος Ζίλδας Δε- 
νάρδου, φοιτήτριας Φαρμακευ­
τικής, (νέας υποψήφιας): Μί­
μης Άνθόπουλος 2.

‘ Υ π έρ  τή ς  δίδος Σ τυλιανής  
Μ ίζιου , (νέας υποψήφιας): 
Κωνστ. Μίγκας 1.

* Υ π έρ  τής  δίδος Μαρίας i « -  
νιδάκη, (νέας ύποψηφίας):Δημ.

τ. τ. 930, ψήφους 3.Βεργεράκης,

Ϊ Ι Μ Μ Μ  Τ Ο Ι ΑΣΤΙΚΟΥ ΣΥΜ ΑΥ*Σ»0Υ
(Ζ 3 Χ 1 Μ Α . Μ

νΟνομα υποψήφιας Πόλις I ψήφοι

Λέλα Γιαννάρου 
Ρ ίτσα  Μεναλίδου 
’ Ιωάννα Καρκαβέλλα 
“Αντιγόνη Μβχαξδ 
Ισμ ήνη  Φραγκιά 
Ευαγγελία Χαραλαμπάκη 
Βιργινία Λαμπροπούλου (Μι 
ράντα).
•Όλγα ΟΙκονομίδου 
•Ιουλία Μπαξεβάνη 
‘Αθανασία Τσ ιτάρα 
Λ . Κούρου 
Ζίλδα Δενάρδου 
Στυλιανή Μ ίζιου 
Μαρία Ξυνιδάκη

| •Αθήναι 70
> 43

Ναύπακτος 41
Ά θή να ι 5Τ
ϋηφισσιά 23
Ή ράλκειον 81

*Α<Κιναι 49
> 20
» 37

Καρπενήσι I
Ά θή να ι 2

» 2
Τρίκκαλα 1
Χανιά 3

ΔΙΑ ΤΟΝ 2ον ΣΥΝΔΥΑΣΜΟΝ 
Υ π έ ρ  τής δίδος Μ ιράντας Μυράτ: β   „

ψήφους 12, δίς Φρόσω 7,
ργης 11.
; δίδος Ά λ ικ η ς  Θεοδωρίδου: Άλεξ.

Χαρίσης, τ. τ. 930 
Άθαν. Άπέργτ

•Υ πέρ  τής S U -, ------..
Μωραϊτης, ΐ. τ. 929, ψήφους 20.

'Υ π έ ρ  τή ς  δίδος 'Ο λυμ π ία ς Καντιωτου-, 
Α. Άποστολόπουλος 1, Άνδρ. Σφακιανάκης 
7, «ένας υπάλληλος τοΰ «Ζεό_»5. <

*Υ π έρ  τής δίδος Φ ωτεινής Λουη: (J κ.



Μάρκος Άναγνωστόπουλος 7, Φρανσουά 3, 
Μίμης Βαλέργης 8, Άθαν. Άπέργης. τ. τ. 
930, ψήφους 20.

Υ π ερ  τή ; δίδος ’Αφ ροδ ίτης Λαουτάρη:
Λέων Ζήσιμος δ, ’Ιωσήφ Κοέν 7, Χαρίλ. Στα- 
θόπουλος 12.

‘ Υ π έρ  τή ς  χ. Κ αλλιόπης Χαρίοη : Γεώργιος 
Θρακάς ψήφους 8. Άλφρέδος Βετιέν 14.

Γ Η Χ Ρ Τ Σ Η  Α Λ Τ Σ Σ Ι Δ Λ 1
Υ περ  τής δίδος Ζαζας Μ π ρ ιλλά ν τη , (νέας 

ύποψηφίας): Νίκος Κατσαρδέλος 1, Μιστός 
Πανάς 8, Μερόπη Νικολαΐδου 12, Β. Πα- 
παμιχάλης 1.

'Υ π ε ρ  τής χ. Μ αρίχας Κ ο το π ο ύ λ η , (νέας 
ύποψηφίας): Γιάννης Λούντζης 2, ’Ιωσήφ 
Παπαϊωάννου 8, Φούλης Μεταξάς 12.

ΥΙΪΟΨΗΦΙΑΙ ΤΟΥ ΚΜΙΤΕΧΝΙΚΟΥ
νΟνομα ύποψηφίας Πόλις ΨΓ|φοι

Μ ιράντα Μυράτ 
’Αλίκη Θεοδωρίδου 
Όλνμπία Καντιώ του  
Φωτεινή Λούη 
Μελπομένη Κόλλυβά 
’Αφροδίτη Λαουτάρη 
Καλλιόπη Χαρίση 
Ζαζά  Μπριλλάντη 
Μαρίκα Κοτοπούλη

θήναι 53 
39 
11 
56 
26 
48 
47 
22 
22

ΔΙΑ ΤΟΝ 3ον ΣΥΝΔΥΑΣΜΟΝ 
Ύ π ε ρ  τής χ . Βάσσως Ία τρ ο ϋ : Γ. Μπάστας 

1, Θ . Κ. 20.
Ύ π ε ρ  τή ;  δίδος Λύδας Βέργον: Νίκος 

Χλωμός, τ. τ. 930 ψήφους 12, Σ. Χαριχάκης 8.
Ύ π ε ρ  τής δίδος Μαρίας Ν ιχ η τον , /νέας 

ύποψηφίας): Νίκος Χλωμός 7.
Υ π ερ  τής δίδος Μ ατίνας Χατζη ϊωάννον  

(νέας ύποψηφίας): Γ. Γεωργόπουλος 7, Στά­
θης Χατζηνικολής 7, δίς Καλλιόπη Γκιτά- 
νου 8.

Υ Π Ο Ψ Η Φ ΙΑ Ι  Τ Ο Υ  Σ Τ Ν Α Τ Α 1 Μ 0 Υ  
Τ Ο Ν  Ε ΡΓΑ Ζ Ο Μ Ε Ν Ω Ν  Τ Α Ξ Ε Ω Ν
( E H M A  MC Α Λ , Υ Β Β Ι Δ Α Ι

~Ονομ« ύποψηφίας Πόλις ■ Ψήφοι

Βάοοω ’ Ιατρού  
Λύδα Βέργου 
Μαρ^μ Νικητού 
Μ ατίνα Χ ατζη ϊωάννου

Άθήν». ι I 57 
> ί 50

7
20

ΔΙΑ  ΤΟΝ 4ον ΣΥΝΔΥΑΣΜΟΝ
 ̂ Υ π ερ  τή ς  δίδος Τονλας Χ α τζη ϊω ά ννου : Ν. 

Χαρμίόης 8, Σ. Παπαγεωργίου 4.
Υ π ερ  τή ς  διδος Κ ίνας Μ ελαχροινοΰ: «Νάρ­

κισσος» 25, Ιωάννης Μποΰας 1, Πολίνα Σα- 
κουλίδου 1, Θ. Καρακασόγλας 1, Ματίνα 
Χατζηθοδωρή 10.

Ύ π ε ρ  τής  δίδος Μ άρίκας Κ ομνηνοΰ: «Σμά- 
ραγδος» 2, Μιχ. Παπαλεονάρδος 24.

Υ π ερ  τη ς  διδος Αταλάντης Ά ντω νιάδου : 
Μιχαήλ Πάσος 7, δίς Λίνα Βέργη 12.

Υ Π 0 Ψ Η Φ Η Ι  Τ Ο Υ  Π Ρ 0 Σ Φ Υ Γ Ι Κ 0 Υ  
(ΣΗΜΑ Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΣΗΜΑΙΑ)

’Ό νομα ύποψηφίας Πόλις Ψήφοι

Τ  ούλα Χατζη ϊω άννου  
Ν ίνα  Μβλαχροινού 
Μαρίκα Κομνηνού 
'Α ταλάντη  'Α ντωνιάδου

K O SM IK H  Κ ΙΝ Η Ξ ΙΞ

Σμύρνη
Κων)χολις
*Αδρ)λια

19
52

32

Α Ρ Ρ Α Β Λ Ι Μ Ε ί
Ο Καπνοβιομηχανος κ. ’Αλέξανδρος Δ 

Φουρτουνας καί ή Δις Τσάντα Παν. Τίου- 
τζουρη έμνηστεύθησαν.
—Ό  Μηχανολόγος κ. Χαράλαμπος Τ. Τριαν­
τάφυλλου καί ή Δις Μαρία Δ. Φουρτούνα 
έμνηστεύθησαν.

τ η λ ε φ ώ ν η μ α  τ α

Κ. Ρ ί f  °  ν Εξόφλησις έλήφθη.
. h lx Lekas, θά δημοσιευθή δίς καί θά σας 
αποσταλοΰν καί 5 φύλλα κατά σειράν διά νά 
συμπληρωθή τό ποσόν.

Κ. Ρ ι ζ  ό π ο υ λ ο ν, έχρεώθητε δραχ. 18.
Ενεγραφησαν συνδρομηταί οι κ. κ. Κ. 

Φραγκος, Ελένη Σοφίου, A. Doulalas, Ε . 
K arom s  Ηλ. Μποβης, Ά νθ . Μαυροκεφάλου, 
Γ. Φιλιππακης, Χρ. Ζαρκάδης, I. Μαλισόβας, 
-π. Στατήρας, X. Ζαρκάδης, Ά θ . Κράλλης, 
Ε. Μαρκακης, Ν. Καρτσούνης, Β. Παπαϊω- 
αννου.

ΑΠΟ ΤΗΝ ZQHN TttN ΝΕΟΠΑΟΥΤΒΝ

Α Δ Υ Ν Α Μ Ι Α
Μαντάμ μαμέρ, μπόν σουάρ ε 
καλημέρ,

Από τριώνε ήμερων είμαι κλινήρισσα καί 
παου κατ’ έκάστην στήν όδός ΛεωφόρουΤσυγ- 
γροϋ, γιατί άχάμνινα λίαν, Τά προχιές έπήα- 
με στή Λαχαναγορά μέ τόν Άρζέρ, κοινώς 
μπαζάρ ντέ πόμ ντέ τέρι 
καί ζυγιάστηκα σέ μιά 
πλαστιγκα, δπου βγήκα 
μονάχα 94 όκάδαι. Θά μέ 
έπείραξεν, ώς φαίνοσται, 
τό ρεΰμα τής Αϊτνης καί 
τά  ̂ σκυνικά εγκαύματα.
Ο Αρζέρ μέ σιιμποΟησε 

λίαν, ενεκεν όπου άχά- 
μνινα ετσι καί θά μέ πάο 
ό καϋμ,ένος στήν Έβελ- 
τία, γιά νά μέ φυσήξ[| ό 
καθαρός αγέρας τώνΆρ- 
πεων καί νά χοντρύνω 
πάλε, δπου θά μέ βλέπ^ς καί θά μέ ρέγεται 
ή καρδούλα σου. Θά πιάοουμε ενα σάλα κα- 
τεπάνο) τής κορφής τοΰ βουνού καί κάθε βρά­
δυ θά έξερχόμεθα είς τό ύπαιθρον για ν* α­
πολάβουμε τήν πέριξ στιχουργικήν φΰσιν και 
την ωρ<^αν σελίς σΰρ λέ σέζ λόγκ. "Υστερης 
θά ξημερωνοΰμαστε και θά πααίνουμε σιάς 
κοσμικάς αποκεντρώσεις γιά νσ φοράμε τά 
τσόκαρα καί νά κυλιέμεθα έπί τών πάγων δ­
πως κάνει ή κρουστά τής Έβελτικής αριστο­
κρατίας.

Αχ, σέρ^μαμά, πού είσαι νά δής τό θυγα­
τέρα σου άνωθεν τής Εύρώπης νά χοντραίνη 
το κακόμοιρο, δπου θά γίνη σά βουτσί καί θα 
μου βάνη ό άνήρ μου ό *ΑρΓέρ σιό λαιμό ενα 
χαίμαλή καί καμμιά πενηνταριά θαλασσές 
χάντρες γ̂ ιά νά μή μέ ξεματιάσουν οί όχ- 
τ ?0  ̂^ου; "Α χ  μαμά κι* άμάν άμάν, πού είσαι 
να θαγμάξουν τό όμμάτια σου τήν Έβελτικήν 
υπερηφάνειαν τής φύσεως. θά σου διαστείλω 
με τήν ποστ ενα τοπεΐον δπου νάν τό δείχνης 
κάθε διαυγήν στάς πτωχάς γύναιξ τής κωμο- 
πολεως σας καί νάν τούς λέί πώς έδώ είναι 
το ®®ττα μου καί καλοπερνάει.

Σας γλυκοφιλώ τάς χεΐρας άπαξάπαντας 
και χαιρετώ τήν περιφέρειαν τής κωμοπόλεως 
τοΰ χωριού σας.

Διατελώ μέ φιλίαν, ή θυγάτηρ σας 
, , , ΒΕΤΤ*

Υ. I . Νά μέ συγγνώμην δπου σοϋ τό δια- 
λαμβανω με βολύμι, ένεκα όπ<υ ό ’Αρζέρ ή­
θελε νά βγάνη φημερίδαν καί τόφαε ούλο τό 
μελάνι. Έ γ ώ  ή ίδια σον

* ■  Μ Λ . Μ  Μ Ο Υ

s Γιά τό μέλλον τής ’Ελληνικής φιλολογίας 
εμιλησαν διεξοδικά άπό τών στηλών τών κα­
θημερινών εφημερίδων όλοι σχεδόν οί νέοι 
λογοτέχνα<· Τώρα άς άκούσωμε καί τήν γνώ­
μην εκείνων, ποϋ παρακολουθοΰν τήν έξέλι- 
ξιν τής ‘Ελληνικής φιλολογίας είτε ώς άπλοι 
άναγνώσται ή θεαταί είτε ώς άματέρ λογο- 
τέχναι.

Έ ν πρώτοις θ ’ άκούσωμε τάς γνώμας τών 
άναγνωστών καί τών άναγνωστριών τής 
«Σφαίρας». Άπό τήν στήλην αύτήν πολλές 
φορές μοΰ έδόθη άφορμή'νά μιλήσω μα*·ή μέ 
τούς άναγνώστας μου γιά ζητήματα φιλολο­
γικά, ετσι ποΰ δέν θά εΐνε δύσκολον σέ 
κάθε αναγνώστην μου, πού καταγίνεται μέ τό 
γράψιμο, νά έκφέρη γνώμην στό ζήτημα αύτό. 
Αρχίζω άπό τήν γνώμην τοΰ κ. Γεωρ. Θω- 
μοπούλου.
«Για τους «παληους* δέν μπορεί παρά νά πχ) 

κανείς λόγια καλά. Τό μόνον λυπηρόν είναι 
δτι, δέν αναγνωρίζουν είς τούς νέους τά δι­
καιώματα τής φιλολογικής ζωής καί βρίζον­
ται -  συνηθισμένο πραγμα -  μεταξύ των.

Γιά τούς νέους φρονώ δτι είναι γεροντό- 
τεροι τήν σκεψιν από πολλούς «παληούς», οί 
οποίοι κυριολεκτικώς παιδιαρίζουν. Πιστεύω 
νά εννοουμεθα. Δεν θελω να θίξω πρόσωπα.

Γεώργιος θ ω μ όπ ονλος »

Καί τώρα ας Ιλθωμε είς τό δικόμας ζήτη­
μα τό φλέγον.

Δέν έγκρίνονται: «Ξύπνα αγαπημένη μου»
« Reveries delicates», (μικρότερα, πολύ μικρό­
τερα), «Στόν γραμματοκομιστή», (άκαταστα-
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Δημ. Πίοαας 4, Γεωρ. Λνγδάπονλος 4, Ά η οσ τ. 
Στανρόπονλο; 2, Δνχ. Ύοάμπηρας 3, Δ, Σέρ. 
Ά&ανασΜης 6. *Παιδι της Αφροδίτης* 2, Ν . 
Παπα&άχης 2, Ν ιχ , Κατσαρδέλος 1, Σ .  Μ π ρ ι- 
μποντης 1, %  Άποστολόπονλος 1, Σ. Παηαλό- 
πονλος 5, Χ ρ. Κόπανος, Ανδα Βέργον, Δήμητρα 
ΣιγαΧα 5, Ναΰ·αλία ΙΙλιοπονΧον 15, *Α&ανασία 
Εζηντοββλίοντ] 15, ΜαρΙτοα ΚοντοονροπονΧοχχ 

15, ΜαρΙχα Σαχελλαοοποολον 10, Μαρία Ν ικη - 
τοϋ 20, Έλπί? Κοντοονδάχη 10, Ευαγγελία Π α - 
παϊωάννον 20, Α. Σβμίτελος 1, Πίστα Ράλλη 2, 
Νίχη Καλη 2, Χρηστός Παπαδόπονλος 1, Σου- 
λης Γεωογιάδης 1, Γβωο. Καραχάταης 1, Μίμης 
Σιλιάρης, 1, Π έτο . ' Α&αναοιάδης 2, Ά&αν. Χα­
σάπης 1, Άλβξ. Τριανταφνλλίδης 2, Παναγ.Στά- 
&ης Ρ ΐζο ς  2, Κ . θβοδωραχάχης 11 Βασίλη
Σχοινάς 1, Ν . Γ . Μορόπονλος 18, Ν . Αστός 2, 
Μ Π α η ιχ ίδ ο υ  6, Ίωάν. Σαμαρτζής 2} Κ . Ά ρ -  
βανιτάχης 3, Λελα *Εριχτο)ν 1} Σνέφ. Λαψάχης 
3, Παν. Πέππας 1, Β. Πίτλιγχβρ 1, Ευσταΰ. 
Τσίλιος 2.

"Ονομα xai βπώνυμον άριθ. ψήφων

Ε λένη  ΟΙκονόμου Ά θ ή να ι 
Λ Ικατ. Λιβαθινοπούλου »
Σοφία Βενετάτου, προσφ. »
Δις Στβργιάδου, προσφυγ. *
Ζωή Πατρικίου >
Δ ις Μεταξά >
ΔΙς Γεωργαντα  >
Δ ις Μακρή >
Ά ρμ ελίνα  Φωτοπούλου >
ΔΙς Βουτσινά »
•Αρχοντία Ίω άννου , προο. »
Παναγ. *Ιωάν. Ρήγα, Τρίπολις 
ΠαρΟ. Παραμβρίτου, Πειραιεύς 
Εύριδίκη Μ αντζούνη, Ά θ ή να ι 
Ά τα λ .  Ά ντω ν ιά δου . προσφ Σάμος 
Π αναγιώ τα Σιδερή Ά θ ή να ι 
'Αμαλία θωμοπούλου »
Μαρία Ευνιϋάκη, Χανιά 
Παναγ. Καρκαζτή, Τ·>γέα 
Ροδόπη Σ ιμ ιτζή , Τρίκκαλα 
Α φ ρ οδ ίτη  Δράλιου, Ιω ά νν ινα  
Κατ. Διαμαντοπούλου, Ά θ ή να ι 
Κ α τ. Παπαβασιλείου, Θήβαι 
Μαρίκα Σ ιμ ιτζή , Τρίκκαλα 
ΕΙρήνη Μπαγδατοπούλου, Ζάκυνθος 
Ίω ά ν . Καρκαβέλλα ‘Ναύπακτος 
Μαρίγ. Παπαθανασίου, Α τα λά ν τη  
Μαρίκα Καλή, Πόρος 
Μαρίκα Δράκου »
Σοφία Γκαλιάτα, Καλαμπάκα 
Κλειώ Μαζαφάκη, προσφυγ.
Κλειώ  Ραυτοπούλου »
Χορεψιά Σταυριανού, Πειραιεύς 
Μαριάνθη Χάντακα 
Μ αργέττα  Κουτσούκη, Σέρραι 
Εύαγ. Παπαθεοδώρου, ’Αρκαδία 
Λειώ  Ζούβα, Κορινθία 
Κω νστα ν τ ί ναΧρη στακάκου, Τρ ίκκαλα 
• αναστασία £ιώκη >
*Αγνή Κοϊδά, Ά θ ή να ι 
Κούλα Διακάκη, Πειραιεύς 
Κ ατίνα  Σαμαρτζή , ’ Αρκαδία 
ΒασιΗκή Τ ζο ρ τα τζή , Καρπβτήσιον 
Θεανώ ’Αδαμιδου, Μιτυλήνη 
Κλεονίκη Ζώκα, Τρίκκαλα
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ΑΙ ΥΠΟΨΗΦΙΑΙ ΓΟΥ ΤΕΛΙΚΟΥ ΠΙΝΑΚΟΣ 
ΔΙΑ  ΤΟΥΣ ΕΛΛΗΝΑΣ ΤΗΣ ΑΜΕΡΙΚΗΣ

Ελένη Οικονόμου, Άθήναι. 404

Πληροφορίαι καί λεπτομέρειαι, δίδονται 
είς τό γραφείο μας σχετικώς μέ τά πρό­
σωπα τοϋ ανωτέρω πίνακος.

σία ρυθμοϋ, ένφ ώς έμπνευσι? πολύ καλό), 
« ’Ο ερως φύλακας», (ξεφεύγει πολύ άπό τό 
στύλ τής «Σφαίρας»), «Μόνος», (δέν εχει 
μέσα του καμμιά θερμότητα. Ά ν  προσπαθή­
σετε θά κατωρδώσετε νά συμπληρώσετε αύτή 
τήν Ιλλειψιν), τό χωρίς τίτλο ποιήμα τοΰ κ. 
Γ. Τσιμ.., «Αισθηματικόν διήγημα» (προσπα­
θήστε πρώτα νά όρθογράφετε), «Σ τ ’ άδικο- 
σκοτωμένο άγόρι», (δέν είναι πλέον επίκαι­
ρον), «Σ ’ άγαπώ», «Στήν γυναίκα», άπό τά 
«Ταμπλώ μου». Έγκρίνονται καί θά δημο­
σιευτούν μ̂έ τήν σειρά των τά έργα: «Λησμο­
νημένη άγάπη» τής δίδος Marie La m p iri. 
«Ερωτικό τραγοΰδι» τοΰ κ. Κ . Η . Ο ίχονό - 
μον, «Ό τα ν  σέ πικράνη» τής δίδος Ν ίν α ; Με 
λαχροινοΰ, «Μείνε *τσι» τοΰ κ. ‘Ανδρ. Σμ νρ- 
λή, (θά περικοπή λίγο), «Τό πείσμα» τοΰ κ, 
I .  Γιαννάχη καί«Θλιμμένα λόγια» τοΰ κ. ’Α ντ. 
Κανακάρη.____________ 0 ΑΡΧΙΣΥΝΤΑΚΤΗΣ

Η Χ Ρ Τ Σ Η  Α Λ Τ Σ Σ Ι Δ Α

Η ΣΕΛΙΣ ΤΩΝ ΑΝΑΓΝΩΣΤΩΝ
Τ Α  ΙΔ ΙΑ ΙΤ Ε Ρ Α

30 ΛΕΠΤΑ ΕΚΑΣΤΗ ΛΕΞΙΣ 
—Δέχομαι ανταλλαγήν επιστολών καί c. p. 

Ελληνιστί καί Γαλλιστί μέ δίδας μορφωμε- 
νας μέχρις 20 έτών. Σκοπός η διασκεδασις 
τής μοναξιάς μου. Ψευδώνυμα άποκλειονται.
Ν. Πολίτης, Πανεπιστημίου 27, Άθήναι.

—Δύο φοιτητάρια, θέλοντα νά διασκεδά­
ζουν τήν μονότονη ζωή των, ζητοΰν αλλη­
λογραφίαν μετά δίδων μορφωμένων απα- 
σης τής Ελλάδος. Σκοπός άνταλλαγη ίδεων 
καί φιλία. Γράψατε: Ρήγαν Διομήδην και 
Σωκράτην Ζαλοκώσταν p. r .  Σαρή-Σαμπαν.

—Κρυσταλλόκοχα, βομβίζει ^κάποιο κρυ­
σταλλένιο γέλοιο, πάντοτε τό ιδιο κρυστάλ­
λινο σου γέλοιο. Τάκης Σκαρίμπας, p. r .  
ΙΙάτρας.

—Άλληλογραφοϋμεν [’£ διδας μορφωμενας 
πανταχόθεν, ηλικίας 16-20 έτών. Προτιμών- 
ται Λεβαδείας, Αθηνών, Πειραιώς, Χαλκι- 
δος καί Κυκλάδων νήσων. Γράψατε: «Θερινό 
Λουλοΰδι» καί «Λουλούδι τού Ερωτος», p. r . 
Λεβάδεια.

—Νέος 25ετής, πρώην λοχιας σιτιστής του 
Ελληνικού στρατοϋ, πρό διετίας μεταναστευ- 
σας είς τό άχανές τοΰτο κράτος τό λεγόμενον 
’Αμερική, ζητεί άλληλογραφίαν μέ άβράς και 
μορφωμενας δίδας Καλαμών,^ Νησιού και 
Φλωρίνης. Σκοπός φιλία καί δ,τι επακολου- 
θήση. Αί γνωρίζουσαι Αγγλικά δυνανται νά 
γράψουν Άγγλισιί.Γράψατε: MrEpaminondas 
Panagopoulos, 1224, Griswold S treet D etroit 
M ich. v. s. d. ,

—ΕΛΛΗΝΟΠΟΥΛΕΣ, δυο ξενητευμενα 
Σπαρτιωτάκια, άγαπημένα έκ μικράς των η- 
?.ικίας, έχομε τήν σύτήν Ιδέαν καί τα αυτα 
ιδανικά, εϊμεθα μαζή είς τήν αύτήν έργασιαν 
καί εϊμεθα πρόθυμοι νά πραγματοποιησωμε 
μαζή τό όνειρό μας. Εϊμεθα και οι δυο ήλι- 
κίσς 25 έτών μόλις, κάτοχοι 80 χιλιάδων δολ- 
λαρίων έκαστος. Έπειδή άναμένομεν την έξε- 
λι^ιν τής καταστάσεως τής γλυκείας μας πα- 
τοίδος διά νά έγκαταλείψωμεν τήν Αμερικήν, 
ζ η το ΰ μ εν  άλληλογραφίαν μέ σοβαρά κορίτσια, 
«σχετον έάν εΐνε πτωχά η πλούσια. Οσαι 
επιθυμούν ας γράψουν καί η έπιστολή των 
« ς  συνοδεύεται μέ φωτογραφίαν. Αμα τ̂ή 
λήψει θά στείλωμεν φωτογραφίαν μας. Έ ­
κείνη πού θά άγαπήσωμε θά γίνη τό παντο- 
τεινό μας όνειρο, ή χ ρ υ σ ή  μ α ς  γ υ ­
ν α ι κ ο ύ λ α .  Αλληλογραφία Ελληνιστί 
καί Αγγλιστί. Γράψατε: E li Jekas ή Audre
klavis. No 601 Queen Street N orfo lk  Va u.s a.

Υ. Γ. "Οσαι λάβατε τήν καλωσυνην νά 
γράψετε σάς εύχαριστώ, αλλα κάνετε π^λιν 
ιόν κόπον, διότι δέν μοΰ είχε δημοσιευθή 
ή ακριβής διύθυνσίς μου. E li Jekas 

—Νέος μόλις 22 έτών ζητεί άλλη)φίαν μέ 
δίδας τοΰ συρμοΰ. Γράψατε: «Μαγευτικόν 
Βόσπορον», Ρ  R · Καβσλλα.

—Άγόρι μου, μέ θυμάσαι; Γράψε μου.
Favorita. ■ ,

—Γ. Τσεδάκην, ποΰ είσαι; Γράψε διευ)σΐν 
οου στή «Σφαίρα». Γνωστή σου.

 "Ενεκεν άπροόπτου ταξειδίου διακόπτω
άλλη)φίαν. Εύχαριστώ άνταλλάκτας μου. 
Έλεν. Δημητριάδου—Χατζηαντωνίου.

—Π«ιράκτρα, ή έπιστολή σας ήτο γελοία. 
Σάς κρίνω άναξίαν άπαντήσεως καί σιγώ. 
X. Ψ.

—Άλλη)φώ μέ δίδας μορφωμένος. Σκοπός 
φιλία καί δ,τι έπακολουθήση. Γράψατε: «Δια­
βολόπαιδο», Ρ · R . Ζοΰρτσα.

—Ό  άλλοτε Astre B r illia n t*  και νϋν 
«Πολικός άστήρ» άλλη)φεϊ μέ μορφωμένα 
κορίτσια. Ή  έξέλιξις τής άλλη)φ·ας θά καθο­
ρίσω τόν σκοπόν. Άνταλλασσω καί φωτογρα­
φίας. Γράψατε: «Πολικόν αστέρα», γραφεία 
«Σφαίρας» θυρίς 162. ^

—"Οσοι έγραψαν είς Καβαλλαν ας ξανα­
γράψουν: Χρύσανθον Παρασκευοπουλον, τη­
λεγραφητήν Φέρρας.

-Άνθούλα μου, δέν ξεχνώ ουτε στιγμή 
τή νύχτα τής 9 ’Ιουλίου. Άραγε σύ μέ θυ­
μάσαι καθόλου; Περιμένω άνυπόμονα δύο 
λέξις σου. Λυκούργος. _  ̂ . ,

—Μιά προσφυγοπούλα ζητείς να ξεχαση 
τόν πόνο της μέ μιά ευγενική αλλη)φια με 
νέους Αμερικής. Λίζα Σωτηροπούλου, P . R . 
Άθήναι.

—Εύχαριστώ δίς Ζ. Π. διά την Φραντζε- 
σκαν ντέ Ρίμινι. Κ. Ρΐζος. >

—Σπουδαίοι οικογενειακοί λογοι (ΐε αναγ­
κάζουν νά διακόψω πάσαν ανταλλαγήν. Χρί­
στος Κ. Μέγας, ,

Ό  Απόστολος Σακελλαρίου, λοχιας πυρ)- 
κοϋ Γενικής εφορείας ύλικοΰ πολέμου Μ. 
Επιτελείου, ζητείται παρά τής εξαδελφης 
του Άθηνάς Γεωργιάδου, πρόσφυγος έξ Ά -

δραμυτείου. *0 γνωρίζων τί περί αυτοϋ ας | 
γράψη είς τά γραφεία τής «Σφαίρας».

—Έφεδρος αξιωματικός άπολυθείς τών I 
τάξεων τοΰ Στρατοϋ, διαθετών ετήσιον εισο- I 
δημα 40 χιλ. δραχμών ζητεί δεσποινίδα, κα- I 
λής οίκογενείας μέ μόρφωσιν άρτίαν, Τνα τήν I 
νυμφευθή. “Άδωνις ’Αγησιλάου θυρις 89, | 
Γραφεία «Σφαίρας».

—Νέος ηλικίας 26 έτ<7 ν,επιστήμων σπουδα- 
σας έν Γερμανία, άρτι άπολυθείς τοΰ στρα- I 
τεύματος, ανευ οίκογ, ύποχρεωσεων,ζητεί νεαν I 
καλής οίκογενείας μέτριας μορφώσεως και I 
οικοκυράν, δπως τήν συζευχθή. Βύρων Παρι- I 
δης, θυρίς 70, Γρ. «Σφαίρας».

Δύο νεαροί φοιτηταί καί ηδη χωροφυλα- I 
κες, θέλοντες νά διασκεδάσουν τήν μονοτο­
νίαν των, ζητοΰν άλλη)φίαν μέ μορφωμενας 
καί πνευματώδεις δίδας εξ ά.τάσης τής Ελ­
λάδος. Σκοπός γνωριμία καί δ,τι επακολου- I 
θήση. Αποκλείονται ψευδώνυμο. Γράψατε: 
Γεώργιον Ίωάννου καί Πάνον Άδαμου, P. R · I 
Λαμίαν. , ,

— Έλ. Δημητρ., σάς έγραψα μεσφ «Σφαι- I 
ρας». Κ. Μ.

—Αλληλογραφώ μέ δίδας. Προτιμώνται I 
Πατρών, Μελιγαλά, Καλαμών καί Ζευγολα- 
τιοΰ Μεσσηνίας. Γράψατε: «Μαγικόν Καθρε- 
πτην», p. r . Πάτρας. _ I

—Νέος, άρτι άφιχθείς εκ Παρισιων, “ ητει 
άλληλογραφίαν μέ μορφωμένην δίδα Λαρισ- 
σης, Βόλου, Αθηνών, Λαμίας καί Εξωτερι­
κού. Γράψατε: «Όνειροπόλον τής Δο,ης»,
p. r . Δομοκός. t ,

—Φοιτητής, διαμένων έν Ιΐατραις για κά­
ποιον σκοπόν, άλληλογραφεΐ μονον με μορ­
φωμένα τής Πάτρας κορίτσια πρός έπίτευξιν 
ίεροΰ σκοπού. Γράψατε: Θ. Αποστολιδην,
p. r . Πάτρας. ,

—Δύο νεαροί σπουδασταί ζητοΰν αλληλο­
γραφίαν μέ ώμορφες Άρσακειαδες^ καί μαθή­
τριες Εμπορικών Σχολών, καλών οικογενειών. 
Γράψατε: Α. Βίλμ... Β. Βιλμ... ρ. ΐ'. Εν-
ταΰθα. „ , ,, ,

 Κα Α... άναμένων άπάντησιν δι οσα εις
προηγούμενα φύλλα έγραψα, έλπίζω μή λη- 
σμονήσητε καί άποστολήν ύποσχεθέντος, θα 
μέ άνακουφίσετε δσον δεν φαντάζεσθε.^Πο^ς 
ευρίσκετε νέαν ζωήν; Νοσταλγεΐται μι'ιπως; 
Δέντό  πιστεύω. Χαιρετώ. «Μαύρο Καραβι».

Σχόν τάφο τοϋ φίλον μον Ν · Βιαβαρδη . .

Έφυγες κρύβοντας Ιναν πόνο μέσ’ τήν καρ- I 
διά σου καί τώρα, γυρίζοντας άπό κεϊ που I 
σέ σεβάσθη τό εχθρικό βόλι, άπλωσε ο χάρος I 
τά φτερά του καί σ’ εκλεψεν άπό τήν αγκαλια I 
όλων μας.

Καί τώρα μεσα στό λευκό σου φερετρο νε- I 
κρός μάς, άφίνεις μέ πονο μεσα στην καρδια I 
καί κλαϊμε τό Χαμό σου, κλαϊμε τή λεβεντιά | 
σου πού δέν θά ξαναφανή άλλοτε στους δρο- 
μους τοΰ χωριοΰ μας.

Τά δάκρυα, πού χύνομαι στο μνήμα σου 
εϊθε νά γίνουν σταλαγματιές δροσιάς στήν 
άγνή ψυχή σου καί φάρμακο παρηγοριάς στης I 
καρδιές τών δυστυχών γονέων καί άδελφών I

Πηγαδάκια Ζακύν&ου Νίκος Σπάθής I 
—Κάκια—Κύμη. Τελευταίο _σου γραμμα I 

πήρα - γιά τά προηγούμενα δέν έμαθα τίποτα I
-  μυστήριο.—Γράφε δσο μπορείς ταχτικω- 
τερα. Φρόντισε εϋρης μέσον αλληλογραφίας

έχω άνάγκην γράψω πολλά. Μάμέτρητα φι­
λιά. Τό Νινί σου.

ΙΔΙΛΙΤΕΡΛ Π Ο Λ €Λ Μ Σ Τ°Ν
-  Ανταλλάσσω έπιστολάς μέ δίδας. Προτι­

μιόνται Αθηνών, Πειραιώς καί Μπραχαμίου. 
Γράψατε: Στρα)την Δαρεμάν Αντώνιον,
«Σφαίρα» θυρί^ 97.

 Δύο νεαροί πολεμισταί ζητούν αλληλο­
γραφίαν μέ δίδας Πατρών, Λευκάδος, Μεσο­
λογγίου, ’Αμφιλοχίας, Άγρινίου, Χίου, Γρά­
ψατε: Δεκανέα Δ. Γ. καί στρ)την Θ. Μ., 
«Σφαίρα» θυρίς 115.

Νεαρός δεκανεύς ζητεί άλληλογραφίαν 
μέ αίσθηματικάς δίδας 16—18 έτών. Προτι- 
μώνται Αθηνών, Πειραιώς, Γυθείου, Σπάρ­
της, Σκοπός ό ερως καί δ,τι έπακολουθηση. 
Γράψατε: Δεκ]νέα A. Α. «Σφαίρα» θυρίς_Ι16.

—Νεαρός αξιωματικός άλληλογραφεΐ με 
μορφωμένα κορίτσια εξ όλης τής Ελλάδος, 
κάτω τών 20 έτών. Σκοπός φιλία. Άπαντά 
είς όλα. «Si. Etienus», «Σφαίρα» θυρίς 101.

—Κυρίαι καί δίδες, διακεκριμένος τεμπελης 
θέλει ν’ άλληλογρσφίση μαζή σας. Προτιμά 
εύθυμογραφίαν καί δέν χωνεύει τά ψευδώνυ­
μα. Τάσος Εύελπίδης, «Σφαίρα», θυρίς 160.

—Δύο νεαροί δεκανείς σωφέρ ζητούν αλ- 
λη]φίαν μετά δίδων καλών οικογενειών 18— 
20 έτών. Προτιμώνται Αθηνών, Πειραιώς.

Σκοπός γνωριμία καί δ,τι έπακολουθήση. 
Γράψατε: Δεκ. «Βασιλέα τών όρέων» καί δεκ. 
«Μαΰρον βρόχον», όδός Παιανίνοιν 8, Άθή- 
νάι.

— Νεαρός πολυβολιτής ζητεί άλλη]φίαν μέ 
μορφωμένος δίδας 18-20 έτών. Προτιμώνται 
Αθηνών, Λαμίας, Βόλου. Λαρίσσης καί 03σ]- 
νίκης. Γράψατε: 'Ιππέα Μ. Κ., «Σφαίρα θυ­
ρίς 163.

Ποιά καρδιά δύναται νά μέ παριγορήσΐ): 
Γράψατε: «Μαϋρο σύννεφο», «Σφηΐρα» θυ­
ρίς 164.

—Νεαρός δεκ]νεύς. λησμονησμένος στό 
Μέτωπο, ζητεί άλλη)φίαν μέ μορφωμένα κο­
ρίτσια έξ άπάσης τής Ελλάδος. "Οποια μέ 
εύχαριστήση πρώτη θά τής χαρίσω τήν καρ­
διά μου. Γράψατε: Δεκανέα Γεώργιον Τσώ- 
νην, «Σφαίρα» θυρίς 165.

—Έλληνοποϋλες, πονεΐτε άληθινά γιά τήν 
πατρίδα μας; Γράψατε στόν πάντα αίσιόδο- 
ξ ο ν  νεαράν άνθ]στίν Νϊκον Άνίκητον. Σάν 
σπουδαστής, συμπαθεί στής Φοιτήτριες, Α ρ ­
σακειάδες, Διδασκάλισσες καί Μαθήτριες. Πο- 
νεϊ καί γιά τής άδελφές Προσφυγοποϋλες. 
Προτϊμώνται Αθηνών, Έλευσίνος, Μεγάρων, 
Κόρινθου, Ξυλοκάστρου, Κιάτου, Άκράτας, 
Διακοφτοΰ, Αίγιου, Πατρών, Πρεβίζης, Άμ- 

I φιλοχΐας, Άγρινίου, Αίτωλικοΰ καί Μεσολογ­
γίου. Γραφεία «Σφαίρας» θυρίς 166.

Φιφίκα μου, εύρίσκεσαι έν ζωή; Ψαύει 
έλεύθερος άήρ τό πρόσωπον σου; Γράψε μου.
Γ. Πορείαν, «Σφαίρα» θυρίς 167.

—Κορίτσια, μέσα στής διασκεδάσεις σας 
μή ξεχνάτε καί τά φανταράκια, πού, μακρυά 

I άπ’ τήν κοσμική ζωή, ζητούμε δυό παρηγόρα I λογάκια σας, γιά νά ξεχνοΰμαι τήν άπελπι- 
I στική μ^ναξ,ιά μας. Προτιμώ Βολιωτοπουλες. 

Λοχία<, Μαρκατσάνης Κωνστ., «Σφαίρα» θυ-
I ρίς 168.
i —Κορίτσια, ειδικός είς τό νά δια?ι.υω τών 
I θηλυκών τής άπορίες ό μέγας σας πνευματι­

κός θά γίνω σ’ δλες, έκτός άπό τής κυρίες.
I Εννοείται ύπό άκρην έχεμύθειαν θά μανθά- 

νεται δλην τήν άλήθειαν. Μίμης Α. ., «Σφαϊ- 
I ρα» θυρίς 169.I  Έ να  άπογοητευμένο χωροφυλακάκι άπό
I τή ζωή τοΰ Μετώπου, >"ητεΐ άλληλογραφίαν 

μέδίδας καλών οικογενειών. Προτιμώνται 
Προσφυγοποϋλες 40 Εκκλησιών, Μαδύτου, 
Ραιδεστοΰ καί Άδριανουπόλ,εως. Σκοπός δ,τι 
επακολουθήσω· Γράψατε: Χωροφύλακα Κόρ- 
ρον Εύστάθιον, «Σφαίρα» θυρίς 170.

 'Ωραίες προσφυγοποϋλες Θράκης καί Μι-
κράς Άσίας, ένας νεαρός άνθ)στής, πού κάθε 
μέρα άπό δώ άτενίζει μέ νοσταλγία τήν ώ ­
ραία σας πατρίδα, θέλει νά γνωρίση τόν 
πόνο σας καί τήν άγάπη σας. Γράψατε: Μι- 
χάλην Σφακιανάκην, άνθ)στήν, «Σφαίρα» θυ-

° 11_Έλληνίδες μαθήτριες άπάσης τής Ελλά­
δος, όλες υποστηρίξατε διά τής άλληλογρα- 
φίας σας τόν Σύλλογον τών παιδιών τοϋ 
Μετώπου. «Ιδανισμός», γραφεία «Σφαίρας, 
θυρίς 92. , , ,

—Νεαρός δεκανεύς, ευρισκόμενός εις το 
Μέτωπον, πρός διασκέδασιν τής μονοτόνου 
ζωής του, ζητεί άλληλογραφίαν μέ τσαχπίνικα 
κορίτσια Αθηνών καί Καλαμών. Σκοπός ό,τι 
έπακολουθήση. Γράψατε: Δεκανέα Σ. Κ.,
«Σφαίρα» θυρίς 93.

—Πυργιωτοποΰλες, άλληλογραφοϋμεν; Δε­
κανεύς Καρακίτσος Διονύσιος, «Σφαίρα» θυ­
ρίς 95. Γ

-Αλληλογραφώ μ’ Έλληνοποϋλες απασης 
τής Ελλάδος. Δέν άποκλείω καί καμμιά προ­
σφυγοπούλα. Σκοπός δ,τι έπακολο* Οήση. Β. 
Γ. Παπαίωάννου, «Σφαίρα» θυρίς 99,

’Α πό  τά ανάποδα 
Στδ παρελθόν φύλλον καί στήν άλληλογρα- 

φία τών πολεμιστών μπήκε κατά λάθος  ̂τό ό- 
I νομα ένός ύπολοχαγοΰ πού δέν είχε άπολυ- 
I τως καμμιά σχέσι μί τό δημοσίευμα.

SENAI ΔΗΜΟΣΙΕΥΪΕΙΪ 
I κ3 0Μ0Λ0Γ·Η21Ι5ί

*Α φ ιεροΰτα ι ε ίς  έχείνην, τζου με νοιωχτει
I Πώς ήθελα γονατιστός στά πόδια σου έμπρός 
I καί μέ λόγια_ τής αγάπης 
I νά σοΰ πώ πώς σ’ αγαπώ.^
I Νά σοΰ πώ πώς σέ λατρεύω 
I χωρίς διόλου εντροπή,^
I νά σέ βλέπω στ* ύνειρο μου,̂
I πάντα ναμαστε μαζή. Κ ώστας Ρ ιζόπονλσς

I J o j  Η ^ Ε Υ Δ Ο Ν Υ Μ Α
ί Έγκρίνονται: «Λουλοΰδι τοϋ Έρωτος»
I «Θερινό λουλούδι», «Πολικός άστήρ», *Βα- 
■ σιλεύς τών όρίων», «Μ α ΰρ ος  βράχος», Μαύ­

ρο σύννεφο», «Ανασταλτικόν έλατηριον», 
«Χρυσός έξάδελφος».
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ΡΑΒΑΣΑΚΙΑ
ΤΟΥ ΜΜΤρΟΥΪΗί

Α Σ Τ Υ Ν Ο Υ Μ ΙΑ  Η Θ Ω Ν
Πιρδίκω μ’ π’λί μ’ , 
Βάν' γιά τ 1 θεό, κλει- 

δουνιά στ’ στόμα σ’ , βου- 
λουκέρι στ' αύτιά σ* κί 
ριτσίνα στ’ μάτια σ’ μπάς 
κΐ τ ’ράξ’ς, μπάς κι’ ά- 
κούσ’ς σιρνικό γάτου, τι 
μαΰρο φεΐδι κί φαρμα- 
κιρό δπ’ σ’ έφαϊ.. Συφορά 
κί χλιμιντρίλα θά σοΰρθ’ , 
όντας βάν’ς μί τ ' νοΰ σ' 
νά ζ ’γώσ’ς κί νά μ’λήσ|ς 

σί άντρα, θά  σ’ στείλ’ν παραχρήμα στ’  ̂διε- 
φτ’σι κί θά σ’ ίπιθιουρήσ’ν σάν γαλατάδ κου, 
κατακακόμοιρου. Τοϋ σήμ’ρης άπαγουρέβγετι 
ρητοϋς μάειδι γ’ναΐκα μ’ νδσι, μάειδ’ άρρι- 
βουνιαστ’κιά μ’ μάειδι πιθιρά  ̂μ’ , μάειδι 
γ’ναΐκα σπιτ’κιά κί συγγ’νής’ιξ αίμ’τους.Ταΰτα 
πάντα ή άστυνουμία τ ’ν ήθών ίξιφάν’σιν.

Είπα άστυνουμία τ ’ν ήθών κί θ ’μήθηκα 
ενα χ’νέρι, δπ" έπήγ’ναν νά μ’ σκαριόσ ν τή 
προυψές δυό χουρουφ’λάκοι, μί τ* σ μπάθειου, 
ϊξ  ίτίας έκείν’ς τής στέρφας τ ’ς Μαργιουρής.

Ό ντας μοΰ τ ’ν έστ’ λις τ ’ν Μαργιουρής γιά 
νά μ' καταφέρ’ς νά έπισπέψου χ“ μοιραιουν 
τέλους κί νά σ’ όδ’γήσου νιά ώρ’ άρχήτ ρα 
εις τ ’ν Γολγουθδν τ ’ ‘Υμιναίου, τήν διηφθε- 
τ ’σα καταλλήλ'ς μέσα στ' δουμάτιο καί τ ’ν 
Ιφυλαα ούς κόρην όφθαλμοΰ. Ξερ’ς, κί ξιράδια 
νσ γίν’ τ ’ χιράκια σ’ , δτι τ ’ν σήμ’ρ'ς ενα τέ­
τοιου ζουντανό εΐνι πουλυτ’μοτιρου κι από 
τ ’ν Παρθινώνα. Καθ’ άπόγιομα τ'ν  έπαιρνα 
κουντά μ’ κί τ ’ν μιταχειρ’ζόμ’να τρυφιροει- 
δώς καί μειλιχίους, άπαράλλαχτα δπους _κι 
ίσε να. Ξάφ’νου κι* άνειδοποιητ’ς ακώ ενα 
βράδυ νά μ’ βαράν τ'ν  πόρτα. Κάνου έτσι 
κί γλέπου, γλέπου δυό χουρουφ’λάκους ςισπα- 
θουμέν’ς κί βλουσ’ρούς.

—Τ ’ σ’βαίνει, τ ’ς κάνου, ρέ π’διά; '
—Ποιάν έχ’ς μέσα, μ’ λιέει ού έ νας, 

κί τ ’ς λιές νά κοιμ’θήτι άπόψι μαζή;
—Άχαχούχα, ΐκαν’ ίγώ. Γιά τ ’ Μαρ- 

γισυρή θά λιέτι. Ά μ ’ εΐνι νά μή μ’ λάς 
μέ χοιαύτ’ν γλώσσαν σέ τοιοϋτ’ν πλά­
σμα; Τριάμισυ χρουνάκια έχ’ν νά συ- 
ναιστανθοΰνι τ ’ δουντάκια μ’ τ ’ν γλύκα 
τ ’ μιζέ τ ’ς. Ά ν  θέτι πιράστι μιθαΰριο 
νά τσιμπίσ’τι κι’ ίσεΐς κάνα κουψίδι.

Ού ένας χουρουφΰλ’κας άγρίεψι.
—Έτοϋτ’ άπαγουρέβγετι, μ’ κάνει, 

κί πρέπ’ νάν τή πάμε στ’ διέφτ’σι 
νά τ ’ν ίπιθιουρήσχι ού γιατρός.

—Κί γιατί μαθές, συνάδιρφε, τ ’ν πέ­
ρασες τ ’ν Μαργιουρή; Γιά παντοπου- 
λείου;

—‘Ο νόμους, μ’ λιέει έκειός, δίν έπ’- 
τρέπ’ νά συνιευρίσκεσι μιτά τ ’ς Μαρ- 
γιουρής είς δουμστιουν μυστ’ κουπαθές. 
θαρθήτι μαζή σ τ’ τμήμα.

—Μπράβο, τ ’ς κάνου, ίφσυνειδήτους. 
Σταθήτι μιά στ’μή νάν τ ’ λύσου.

—Τ ’ εκανι λιέει; Νάν τ ’ λύσ’ς; Δεμέν’ 
μαθές τ ’ν έχ’ς;

—Ά μ ’ τί κάνε μ’ , λ’ τή; Αγριεμένου 
δπ’ εΐνι τ ’ ζωντανό, μπουράει νά τσα- 
τί·"  κί τότ’νις έσετ’ ή ίσχάτ’ πλάνη 
χείρουν τ ’ς πρώτ’ς.

Δίν χάνου κιρό, κί καθούς οί χουρου- 
φ’λάκοι έτ’μάζανι τ ’ν ΐπίθεσιν, τρέχου 
μέσα, λύνου αύθουρεί τ ’ν κατσ’κούλα, 
κί τούς τήν παρισιάζου.

—Όρΐστι, τ ’ς κάνου, εΐνι στάς δια- 
τ ’γάς σας.

Ίκεΐνοι κιτρίν’σαν, ίμαύρ'σαν, κουκ- 
κίν’σαν, ματακιτρίν’σαν, ίαναμαύρ’σαν, 
έβαναν τ ’ πηλίκια μέχρις ώτουν κι’ έ- 
δραμουν στού πλησιέστερ’ν μπακάλ’- 
κουν, γιά νά ξεπλύνουν τ ’ν προυσβ’λή 
μί ούζου!

Ταϋτα κί μένου, γειά σ' κι’ άν- 
τίου μ".

Μ ή τ  ρ ο ν :  Κ ονρνόγα λονς

Η Χ Ρ Υ Σ Η Λ Λ Υ Σ Σ ΙΔ Α
Είναι τό νέον κοινωνικόν μυθι- 

τόρημα τοΰ κ. Σπυρ. Ποταμιάνου, 
πούθ’άρχίση νά δημοσιεΰτ) ή«Σφαΐ- 
ρα» άπό τοΰ προσεχούς φύλλου. Τά 
ερωτευμένα κορίτσια, τά κορίτσια 
τά άρραβωνιασμένα θά κερδίσουν 
πολύ αν τό παρακολουθήσουν.

ΣΤΙΧΟΙ ΤΟΥ ΚΑΡΡΟΥ 
(ΗΓΟΥΝ ΟΗ1ΛΙΑΙ ΒΠΙΚΛΡΡΟΙ)

Διαρρήχνυμι κραφγήν 
λίαν διαμαρτυρικήν 
κατενανδίον τή «Σφαιρί», 
καθάπερ παρορεΐ 
τό γένος τό άρρενωπόν 
κατά πολλά ποιομένη 
τό γυναικολογικόν, 
τό όποιον
γράπτουσα ένδιαρκώς 
περί γυνών τε κοριτσιών. 
Καί γάρ θηλυπρεπώς 
ουμβεροφερομένη 
έπαθλον περί βουλεπτίνα 
έπικηρυξαμένη 
προ τινας έβδομάς, 
έγνωκεν δεχθήνιχι μόνον 

θηλέας βουλεπτάς.
Διά τάπτα, τεθυμιιιθείς λίαν,
έπεβουλεύθην βαλεΐν
ύποψηφιότην μίαν,
δπως μέ έξαγάγετε βουλεπτήν
καί πάτερ τοΰ έθνους, άμήν, τό όποιον
τοΰ λαοΰ τεκνίον.
Καλοΰνται δθεν φίλοι καί συνγενοί
συμψηφΐσαι έμοί,
ινα νενικήκωμεν
καί τό έπαθλον περιβουτήξωμεν,
καθόπερ γάρ έσθί
άπαξ τουαλλετίν
έκ τοΰ «Σαλονιού τοϋ θαλασσί»,
βούλομαι έκποιησέναι απτήν,
εΐπερ έπιτυχών βουλεπτήν,
ΐνα πράξω γέφμα ύμΐν
χάριν έπινικείων
μετά αχλάδας βραχυποδαρίου:,
έμφέτου τυροΰ καί ψωμίον, τό όποιον
τής σαιζόν ίου ώραΐον φαγίον.

Ό  Αγχα&άγγελος

Η  Σ Η Μ Ε Ρ Ι Ν Ε Σ  Γ Υ Ν Α Ι Κ Ε Σ

- Τ ί  ν ά  τ η ν  χ ά ν ω  τ η ν  χ α ρ 3 ιά  μ ο ν ,  Λ ε ο π ο ι ν ί ς ,  χ ω ­
ρ ίς  τ ό ν  ε ρ ω τ ά  σ α ς  ;

— Τ ί  ν ά  τ ή ν  χ ά ν ε τ ε . . .  ;  σ τ ιφ ά δ ο ,  κ α λ έ .

ΤΟΥ ΒΛΑΜΗ
ΤΑ ΚΑΜΩΜΑΤΑ !

ΜΑΡΖϋΓΙ Α .

Σήμερης σοΰ αλληλογραφώ, ρέ Μανιώ, άφ' 
τή Μαρσίγια, δπου μετέ- 
βη πρός παραμυθία τών ]
Άθηναϊκώ κόπω καί μό- 
χθω. Ένθαπτα τό πάν 
εΐνε ίσότη, άδερφότη καί 
ομόνοια. "Εχετε κι’ σείς, 
ρέ, στήν ΆθήναΌμόνοια, 
άλλά μονάχα γιά νά ξη- 
μερονούσαστε καί νά κά­
νετε συλλαλητήρια κι’ ά- 
θρωποχτονίες. Έδώ δέν 
εΐνε σάν τήν ευκλεές Πρω­
τεύουσα τής Ελλάς, δπου 
δέν σ’ άφίνουνε νά ξεδί­
πλωσες τά ένσιχτά σου 
καί νά μεταχειριστής τήν 
ιδιοσυγκρασία σου κατά 
πώς έσπούδαξες έκ γενε­
τής, μόνο σέ περιορίζουνε 
σά νάσαι καρδερίνα. "Β -*. _  „  
χεις καί κάμποσους λειτουργούς τής θέμιδας, 
πού σοΰ κάνουνε τόν ιδιότροπο, (δρα Πται­
σματοδικείο, τίμημα καί καταδίωξι).

Άθρώποι καθ’ εικόνα καί παρομοίωσι 
ετούτοι, εΐνε, ρέ Μανιώ, κι* όχι έσεΐς οί Α ­
θηναίοι, πού, έπειδής καί ρουφάτε νυχθημερό 
έναν τόννο σκόνη, σάς πιάνει ό διφθερίτης 
και τά βάνετε ύστερης μέ τούς έστηματίες, 
έπειδής κα* ξανοίγουνται κομμάτι στά έρω- 
τικο επίπεδο, γιά νά δρέψουνε δάφνες καί 
χαμομήλια. Φάσχω γιά άντιφάσχω, ρέ ξόρ- 
ραφη καί παιγνιδιάρα;

Έδώ, ματάκια μου, ό έρωτας έχει δικό του 
βασίλειο καί σήμα κατατεθέν καί δέν τορμάει 
ό καθένας νά τόν προσβλήνη καί νά τοϋ 
καταπατάη τά δίκηα του. Δέ χρειάζουνται έδώ 

πρόλογοι καί κόβε βόλτες στό πεζο- 
\ δρόμιο καί δόστου κιθαρίτσα «κι* άν 

μ’ αγαπούσες θά μ* έπαυαν οί πόνοι» 
καί κάτι τέτοια παρεμφερή κολοκυθά­
κια. Περνάς άπό μιά όδός, μπανίζεις 
μιά σουσουράδα καί σοϋ γυαλίζει προο­
πτικούς; τή ζιγώνεις μέ τό κατ’ έπτεΐαν 
καί μπαίνεις άμέσως στά συναιρούμενα.

—Δεσποινίς, σέ χρειάζουμαι άπόψε. 
Έχω άπόλυτην άνάγκη.

Καί άν μέν τό κορίτσι έχει προμε­
λετήσει τήν ύπόθεσις,σέ πιάνει αυθωρεί 
άλαμπρατσέ καί ύστερης... μακαρία ή 
όδός. "Αν δέν ή κοπέλλα έχει γυρισμένη 
τήν κλάρα άλλοϋ, σοϋ λέει ένα «μερσί» 
καί στρίβει μέ βήμα σημειωτό. Μήτε 
νάζα, μήτε τσιριτσάντζουλες ά λ* Α ­
θήνα.

Έδώ έπρεπε νά βρίσκουμαι παλαιό- 
θεν, γιά νά δράσω καί δχι άφτοϋ κάτου 
στοΰ βρωμοψυρρή, δπου πρέπει νά 
βγάνχις κατά πρώτο τήν ιλαρά, γιά νά 
καταφέρος μιά συμπολίτιδα νά ζυγώση 
στά κλινοσκεπάσματα.

Γειά σου, ρέ Μαρσίγια έρωτομανής 
καί φιλελεύτερη. Έδώ χάμου θά χορ­
τάσω γυναικείο κρέας. Γυναίκες νό 
δοϋν τά μάτια σου. Ό  αιθέρας τής 
ερωτικής βιομηχανίας. Κάτι προσώπατα 
σά ροδάκινο καί κάτι στήθεια άγκω- 
νιάρικα καί ξεροψημμένα, δπου μέ τό 
πρώτο σ* άναγκάζουνε νά φτάσης στό 
απροχώρητο. Δέν εΐνε σάν εσένα, πού 
μ’ είχες καταδικάσει εις διά βίον πετσί 
καί κόκκαλο.

Έχω ζαλιστή άφ’ τό θρίαμβο τών 
κατακτήσεω. Μέ μπουλιέττο, ρέ, έρ- 
χουνται ή Μαρσιγιέζες καί μοΰ ζητάνε 
τήν ερωτική μου συντρομή, έτσι ποΰ 
σκέφτουμε νάν τούς δώκω άριθιμούς, 
γιά νάρχουνται μέ τή σειρά, άπαράλ­
λαχτα δπως στό θέατρο.

Μή ζηλεύης, ρέ, καί πάνε χαμένοι οί 
στεναγμοί σου καί τά δραστικά δηλη­
τήρια. Δέ γυρίζω πίσω μαγάρι τί. Έδω 
τούλάχιστο θά δουλέψω γιά τούς άπο- 
γόνους μου. Κλαΐς; Πάψε καί δέ γυρίζω. 
Ποτές τών ποτώ.________ Ο ΒΛΑΜΗΣ
Η « Χ Ρ Υ Σ Η  Α Λ Υ Σ Σ Ι Δ Α ^

"Ενα κορίτσι ποΰ αγαπά πολύ 
τόν εραστή της πρέπει νά τόν παν­
τρεύεται ;

Ή  «Χρυσή Άλυσσίδα» θέτει τό 
__y μέγα αύτό ερώτημα.
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